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AnNnoxispris:

Fredagen den 23 maj 1890.

Tidningen kostar Redaktér och utgifvare: Utgfifningrstid:

35 6re pr petitrad (10 stafvelser). endast f kr. for kvartalet, med ERITHIOE HELLBERG. hvarje helgfri fredag.

For »Platssokande» och »Lediga platser» lduns- Mode- och Monstertidning
25 dre. | kr. 65 ore;

Utlandska annonser 70 ore pr petitrad. postarvodet inberéknadt.

Tréffas & byrdn kl. 10—11.
Allm. Telef. 61 47.

Losnummerpris: 15 0ore
(vid kompletteringar).

Charlotte Randel.

be gamla klostren
lemnade oss bland
andra kulturarf
afVen  spetsknypplings-
konsten. Den anses in-
ford i landet omkring
borjan af 1400:talet. |
cellens dystra ensamhet
bief spetsknypplingen en
forstroelse emellan fasta
och bon, och den &r an-
nu i dag de betrycktas
stod, pa samma gang
dess frukter aro varldsda-
mens stolthet, vare sig
en af dessa maésterliga
spetsar pryder den val
parfymerade brudnésdu-
ken eller genom hennes
forsorg, till den himmel-
ske brudgummens 4&ra,
smyckar téckelset kring
altarets rand. I
Sasom en akta kloster-
skapelse fortfar knypp-
lingen egendomligt nog
att sa foretradesvis hafva
hemortsratt pd den gamla Kam
klostergrunden, i Vadste-
na och dess omnejd, att
man med féga framgéang
forsokt att odla densam- m
ma pa andra hall. Detta o *
torde komma sig daraf, amtm
att ménniskorna rent af
vixa upp med densam-
ma. Barnet lar sig hand-
tera knyppelpinnarna vid
tidiga ar, och &nnu i al-
derns host, da orkelslos-
heten intrader, ser man
saval gubben som gum-
man sysslande vid knyp-
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Drottning*g-atan 48, 1 tr.

Prenumeration_sker i landsorten & post-
anstalterna, i Stockholm hos red., i
bokladorna och tidningskontoren.

peldynan.  Till och med
den véaderbitne fiskaren,
som med senstark arm
vant sig att brottas med
Vetterns ostyriga vagor,
skall man under vinter-
kvéllarne finna hafva ut-
bytt fisknatets grofva ma-
skor mot de jamforelse-
vis odndligt fina, hvilka
matas med omfénget af
en knappnalsspets. Inga
hander é&ro for grofva,
och anda ar denna konst
sd fin: icke minst darfor
att den lemnar alla fa-
miljens medlemmar till-
falle att mer eller min-
dre bidraga till det ge-
mensamma underhallet.

Om du, som resande,
passerar en mindre gata
i Vadstena och kastar
dina blickar in genom
ett fonster, skall du na-
stan i hvarje sddant finna
en eller Here af dessa
konstiga tingester, hvilka
bara namnet knyppeldy-
nor. Vid ndrmare be-
traktande skall du afven
finna med hvilken forva-
nansvard fardighet dessa
flitiga hander kasta sina
knyppelpinnar »hérs och
tvars», under det tradar-
ne villigt slingra sig mel-
lan de véldiga kolonnerna
af knappnalar, hvilka i
ordnade leder forma mon-
stret. FOr den oinvigde ser
detta mycket konstigt ut,
det ma nu galla att knyp-
pla »udd och stad» —
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Allt hvad som fortjanar att goras, fortjanar att goéras val.

JjORD pHESTERFIELD.
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knypplingskonstens ABC, med endast fem par
pinnar — eller den fotsbreda altarduksspet-
sen med sina tjocka lantradar, mandlar och
dylikt, hvartill stundom behofvas 400 par
pinnar. Ja, storre arbeten finnas, som krafva
annu manga flere och géra behofvet af dy-
nans storlek sd betydligt, att den knypplande
icke kan sitta, utan maste ga framfor den-
samma. Endast undantagsvis gifvas dock
skicklighet och herravélde 6fver monstret for
sd storartade arbeten.

Sedan arhundraden tillbaka har salunda
denna hemsldjd varit en vésentlig inkomst-
kalla for sin ort, men beklagligtvis har denna
delat 6de med sd mycket annat har i varl-
den, som icke fo6ljer med sin tid eller icke
handteras med sorgfallig vard.  Mdnstren
blefvo i l&ngden ensidiga och enahanda. De
gingo fran stuga till stuga utan forindring,
och utlandet kom med nya, sirligare former
och billigare priser, ehuru med langt ifran
lika véardefulla arbeten. 1| foljd haraf var
spetsknypplingen under 1870:talet i ett till-
bakagéende, som vackte alvarliga bekymmer.
Verksamma hander funnos i mangd, men for-
battrade former voro af noden, och dartill
krafdes en ordnad afsédttning. Val funnos
uppkopare, men det var ingen drift i affa-
rerna, och priserna voro ytterst ldga. De
flesta fingo med sina arbeten vanda sig till
s. k. »spetsgangare», hvilka tdgade ut i byg-
derna, foretradesvis till badorterna sommarti-
den, och medférde lager utan nagon egentlig
urskiljning af varans beskaffenhet. Ofta nog
var denna vandringsman (eller kvinna) en-
dast kommissionér, hvilket medférde en annan
kanbar olagenhet, drojsmal med likviderna,
ndgonting som just icke var uppmuntrande i
tarfliga hem, dar forlagsformagan inskranker
sig till det minsta mdjliga.

I borjan af 1880:talet var det frdgan om
att bilda ett bolag i Vadstena for att ordna
denna angelagenhet pé ett tidsenligt satt, men
forslaget strandade. Ungefar samtidigt hade
fru Charlotte Randel bosatt sig i staden, och
hon borjade genast intressera sig for spets-
knypplingsarbetet. Hon borjade gbéra upp-
kép och inledde affarsforbindelser pa fram-
mande platser for afsattningen samt tog itu
med forbattringen af monsterna. Hon upp-
sokte gamla, forglomda monster af antikt
véirde och inforskref nya frdn Brissel, Nor-
mandie m. fl. stéllen, och forefinnas numera
sddana i tusental. Genom uppkopen blef
hon &fven i tillfalle att kontrollera arbetenas
beskaffenhet, att framtvinga battre materiel
for tillverkningen o. s. v., hvilket allt haft
det goda med sig, att endast val gjorda spet-
sar hadanefter foras i marknaden, och om-
sattningen ar é&fven bringad dérhan, att en
hvar, som har ett godt arbete, icke behofver
utbjuda (et forgafves. Manga hundratals
ménniskor hafva hérigenom en séker, om ock,
i forhallande till arbetet, annu liten arbets-
fortjanst. Besoker man fru Bandels arbets-
lokal en onsdag eller l6rdag, skall man fran
tidigt pd morgonen finna en mingd knypp-
lerskor af alla &ldrar, hvilka komma med
arbeten, de flesta bestillda pa férhand, och
hvilka blifvit utférda efter af fru Randel
lemnade monster. Efter vederborlig gransk-
ning erhéller nu hvar och en sin betalning,

och nya bestéllningar och nya ménster lem-
nas till fortsatt arbete. Rattvisan fordrar
likval att hér icke forglommes, att flere upp-
kopare af Vadstenaspetsar numera finnas pa
platsen, af hvilka en drifver aflar i hufvud-
staden och en annan gjort det storslagna for-
soket att inféra desamma i Amerika genom
inrattandet af en depot i Newyork, men fru
Randel tillkommer fortjansten att pa ett kraf-
tigt och mera omfangsrikt satt hafva drifvit
denna angelagenhet fram just ifran den tid-
punkten, da den bast behofde en dylik hand-
réckning.

Detta fru Randels verk har dock icke
gatt af sig sjalft. Det har kraft mycket ar-
bete och allvarlig omtanke, och sparsamt har
det val &fven varit med uppmuntran, om ock
affarerna sd sméningom borjade arta sig till
att ga ihop. Det var darfor med sd mycket
stérre gladje vi hdromdagen erforo, att sty-
relsen for Handarbetets vénner beslutit att
for innevarande ar tilldela fru Randel det
pris, som béar Sophie Adlersparres namn och
utgor ett erkannande af adagalagda fortjan-
ster i namnda forenings syfte. Fru Randel
har gjort sig val fortjant af denna uppmun-
tran, som kommit henne till del efter snart
ett tiotal strafsamma é&r, och d& denna utmar-
kelse afven innebar vitneshordet om framgan-
gen for en nationel hemsldjd, hvilken det bor
ligga i allmant intresse att varda och be-
framja, sd har Red. af Idun ansett det sdsom
en plikt att for sin &rade publik presentera
fru Charlotte Randel, hvilkens bild pryder
forsta sidan af dagens nummer.

Fru Randel ar foédd den 9 mars 1851 och
dotter af framlidne kyrkoherden i Styrestad,
Ostergétlands 1an, J. F. Bostrdm, och hans
maka, fodd Moller, samt gift sedan 1875 med
bokhandlaren Axel Randel i Vadstena. RoO-
rande hennes blida och ansprakslésa person-
lighet ar var uppgift naturligtvis begransad.
Endast det md sigas, att hon utfért en mis-
sion, som hon val aldrig trott pa sjilf, ja
knappast markt, huru den utvecklats under
hennes héander. Vid sidan om sina plikter
som moder och maka borjade hon s& sma-
ningom sitt verk, och tack vare en ovanlig
energi samt exemplarisk ordning och reda i
allt, hafva profkartornas antal vaxt ar efter
ar, s att nu fru Randels affar kan erbjuda
spetsknypplingskonstens alster ifran det billi-
gaste till det dyrbaraste. Af det lilla se-
napskornet har blifvit ett stort trdd under

en omtanksam och kraftfull kvinnas ans
och vard.
G. R. P—n.
Jag tror, att kvinnan till och med i sin

djupaste fornedring bibehaller nagonting he-
ligt, nagonting omégjligt att fororena, ndgon
underpant, nagot minne af sitt hogre ursprung;
och att hon, likasom diamanten i morkret,
alltjamt bevarar en outslacklig gnista af det
himmelska ljuset.

H. W. Longfellow.

Pingst.

Miom AhogenA tgvsta Anat,

en, angeC meD en CiCj-a gat —
Jir Det at en gammaE Aagen.
Och jhnnet fvan uiD oacjen
ett Citet fattigt jcgeERo,
t pingAtenA namn fian Aijna« Det,
men tnejen jXgeCunge oet,
aj; Aofen oacht jta-n nattenA to,
huatjddm Iran AadngenA gajvoa j?ich,

och hoi Act Catt Jet Agunga gich.

2)u, Aaga i|;tdn RatnDomADat,
Ju Atannat t, ivull mtnne hi>at
Och j?2aAt man ej, pa Aagot ttot,

t pingAtenA jhiD en angeC Bot.

914t haggen Atat hoCgD i, hintaA-te BCom

Aom en RtuD t De CgujhiaAte Dtommat,

nat AoCRCanha gCittta jgatDat och Attom-
mat,

D& haCCat han Dig tiCC AIn hehijgDi

9Xalnten Det at. C*uDa jtia natut,
Dat ojtian AhogenA peCatetaDet
t AommatAhgn, Piogt ojdet RBgoth och |ut,

Din aning ahgmtat en hatCehAtth j?aDet.

©ch otgeCn RtuAat. 2Det oinDen at
och |ogfatneA hot och RoCgotnaA Adnget
Ditt AinueA oto, Ditt figattaA anget

AhaCC CoAaA i jvtiD och tatat hat.

©oft, hanahe att angeCn Jaan AaaanA Dat
meU pingAtenA CiCga licfi aahta Dig tot,
och Din Atdmma, CojXgunganDe, juREanDe
hRat
Atammet in i fthogenA mahtiga hot.

Daniel Fallstrom.

En vacker kvinna utan fasta grundsatser
liknar de vackra, rotlésa blommor, som flyta
pa vattnet, drifna hit och dit af hvarje vind-
flakt. Lady Blessinglon.
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Hvarfor han inte gifte sig.

var bal hos assessorns, och dansen
ck i flygande flang.

I den mjuka soffan i ett af sidorummen
satt en ung kvinna om sjutton eller aderton
ar. Ofver hennes ungdomliga ansikte hvilade
ett drag af tankfullhet, hvilket annu tydli-
gare tog sig uttryck, da hon faste sina stora,
sporjande 6gon pa den allvarsamme mannen,
som stod latt lutad mot fatéljens ryggstod.

Det var &ktenskapet de talade om, och
han hade blifvit varm under samtalet.

Vid en paus infoll hon:

»Jag kan ej annat an gilla edra asikter,
da ni pastdr, att en manniskas lif utan &k-
tenskap ar i hufvudsak forfeladt. Jag har
ofta ténkt mig, hur tomt det skulle ké&nnas
att lefva hela sitt lif utan annat mal &n sig
sjalf, utan att hafva nagon att dela med,
vare sig sorg eller gladje, och jag har upp-
riktigt bedt himlen bevara mig fran ett sa-
dant 6de. — Men s&g mig,» tillade hon
skalkaktigt och lutade sig tillbaka i soffan,
»hvarfor ni med edra asikter och eder stall-
ning ej redan skyndat att forankra er lef-
nads julle i den é&ktenskapliga hamnen, som
ni pastdr vara den tryggaste och basta.»

Aktuarien, en herre om 30 éar, af ett sym-
patiskt utseende, strok smaleende sin ena
mustasch.

»Det gifves s& manga synpunkter, min fro-
ken,» sade han. »Den ena tycker s& och
den andra s&. En &r nojd blott han far ett
foremal att fasta sig vid. En annan soker
anlag, egenskaper och fullkomlighet — med
ett ord, ett ideal.»

»Och ni har e funnit ert ideal, forstas?»

»Det ar ej allom gifvet att finna lyckan,
fastdn hon kanske ibland &r en s& nara, att
man kunde gripa henne i de guldglansande
lockarne. Det fordras tillfalligheter, for att
man skall fa lara kanna hvarandra pa det
ratta sattet; man maste visa sig for hvaran-
dra utan nagon patagen tillgjordbet eller hyck-
lande maskeradmin, och det &ar ju i vart
stora séllskapslif rent af omdjligt de olika
kdénen emellan. Blott under den forutsatt-
ningen att man pa forhand riktigt lar kanna
hvarandra, kan man tanka sig in i framti-
den, utan att gora sig illusioner.»

»Ni menar att dktenskapet i de flesta fall
ar ett lotteri?»

»Ja — ett lotteri, dar man satter allt pa
ett kort och later slumpen afgora. Det ar
ju sa de flesta af vara dussinaktenskap kom-
ma till stand. Jag vill nu inte tala om de
aktenskap, som arrangeras af tanter och mo-
strar, d& de bada offren »fgsas» tillsammans,
eller sddana, da den ene aktenskapskandida-
ten af »konvenansskél» tvingas att gifta sig
med en, dd han i sjalfva verket tycker om
en annan.

Tank er nu, att tvd unga personer af sam-
ma alder och samhallsstallning rdka hvaran-
dra t. ex. pa en bjudning eller en bal. De
komma i samtal, de finna behag i hvaran-
dras idéer och tycken, de ha lika asikter om
en del saker m. m., m. m. och allt detta
gor, att de hvar & sin sida gora den tysta
reflektionen: du &r den ratte. De stréfva
att lagga i dagen for hvarandra alla sina
alskvarda egenskaper, och pa det viset han-
der det, att de kanske efter ett par samman-
traffanden anse sig vara fullt forberedda for
att gd den langa farden genom lifvet sida
vid sida. Men de ha vid de fa tillfallen, de
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rdkat hvarandra, endast haft tid att lara
hanna hvarandras alskvarda egenskaper. Att
de bada hafva fel och olater — det kommer
forst i dagen, nar det ar for sent. Och da
blir det kanske anger, bitterhet, beskyllnin-
gar for troloshet m. m. och s ar friden
all. Och ett s&dant aktenskap, dar ej full
harmoni rader, det anser jag ej vara ett verk-
ligt aktenskap, utan endast en tvungen fore-
ning, en hard for osedlighet och kvaljande
lifsleda.»

»Men om man ar forstdndig, kan man ju
foga sig efter hvarandra och undvika alla
konflikter.»

»Utan tvifvel; men hellre skulle jag vilja
lefva som eremit hela mitt lif an ingd en
sddan »forening». Nej, jag fordrar mera an
eftergifter. Man och hustru skola ej std som
tvanne makter bredvid hvarandra. D& maste
hangifva sig &t hvarandra helt och héllet,
ingd i och sa att siaga komplettera hvaran-
dra; de maste vara ett enda oskiljaktigt helt.
Blott under denna forutsattning kan ett verk-
ligt sedligt aktenskap komma i frdga. Jag
skulle forlora aktningen fér mig sjélf, om jag
i detta afseende handlade mot min o&fver-
tygelse.»

»Tror ni da, att lynnen och asikter bora
vara lika & omse sidor for att en forening
skall kunna bli lycklig?»

»Visst inte! Det & med det som med
musik: tva olika instrument astadkomma ge-
mensamt en skonare verkan, an hvart for
sig solo; men ser ni — for att fullborda
liknelsen — instrumenten maste vara stamda
for hvarandra, annars blir det bara dishar-
moni. »

»Hur skall man d& kunna fa reda pa den,
som man handelsevis rakar vara »stamd» for,
nar man kanske inte k&nner hvarandra . ..?»

»Ja, det ar en frdga, som verkligheten far
lemna svar pa .. . Den som soker, finner . . .
Jag skulle for min del vilja hanvisa till um-
géangeslifvet, den sunda, otvungna, fortroliga
och aktningsfulla sammanvaron, som har ove-
derseglig nytta med sig for alla och i alla
lifvets forhdllanden. Jag menar nu e det
slags umgénge, som bestds vid vara parad-
tillstdllningar, dar man kommer tillsammans
for att visa nya toaletter och hora skanda-
ler eller skvallerhistorier.»

»Ni ar strang emot vart sallskapslif. »

»Jag ar endast rattvis, min froken. Spi-
ran inom umgangeslifvet féres merendels af
hogmodet, pedanteriet och den sméaktiga, for-
domssjukan. Och detta &r, enligt min 3sikt,
en foljd af dalig uppfostran i hemmen, d. v.
s. af misslyckade &aktenskap. Det ar héri
det stora ansvaret ligger for den, som pa
mafd och i forhastande gar och binder sig
for lifvet for att sedan bli far eller mor for
en generation af i andligt och sedligt hénse-
ende lytta och snedridna barn.»

»Min herre, jag vill inte motsdga er i
denna frdga, ehuru jag inte riktigt kan tro,
att lifvet ar sd morkt och dystert, som ni
vill pastd. Ni matte ha blifvit grundligt be-
dragen pd oss, kvinnor, da ni kan hysa s
pessimistiska asikter om den nuvarande ge-
nerationen.»

»Jag endast reflekterar, min fréken. Det
var en gang jag var ung och blind. Jag
svarmade som en yr fluga omkring ljuset,
tills jag svedde vingarne, och nu kan jag
inte flyga langre — endast sitta och filoso-
fera i ett horn. Men tiden gar ...»

»Det var en géng, sade ni. Ah — be-
ratta, beratta!»
»Ni vill narra mig till en bikt? Ja, |
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hvarfor inte — kanske ni en gang kan ha
nytta af min lilla historia. — — —

Det var sdledes en gédng — alla sagor
borja ju pd det viset — jag blef bekant
med en ung flicka — nér och hvar gor ju
detsamma. Jag var ung och en smula svér-
misk, fast det visade jag aldrig. Hur det
nu var, sd borjade jag i tysthet bygga sma
luftslott; jag riktigt njot af att g& och tanka
mig in i framtiden, hur vi skulle ha det,
jag och hon, och hvilken intelligent och sot
ung fru hon skulle bli.

Jag var fattig, men hoppet pa den fram-
tid, som hagrade for mig vid hennes sida, héll
mig vid godt mod. Jag trodde obetingadt
pad henne, mig sjalf och hela varlden. i
rdkade hvarandra hvarje dag, och som vi
bdda hade hvad man kallar karaktar, var
den ndrmare bekantskapen snart gjord. Jag
skulle vilja pastd, att det finnes ett slags
magnetisk kraft, som oemotstandligt drar till-
sammans personer, som aro bestamda att pa
ett eller annat sétt ingripa i hvarandras 6den.
— Nagon »officiel» forklaring blef det gj af,
men anda visste jag, att hon héll af mig lika
mycket som jag henne. Ni har kanske gj
ndgon erfarenhet af det egendomliga behaget
af att kanna sig alska och vara alskad, utan
att man &annu med ett ord yppat sina kan-
slor eller visat dem for frammande. Det be-
hofves ju heller inga ord; man forstdr hvar-
andra sa val, utan att tala. Det existerar
ett slags karlekens »frimureri», déar orden er-
sattas af forstulna ©gonkast och miner, déar
ens narmaste kanslor meddelas endast genom
en liten latt ber6ring; det &r, som om de
respektive parterna medels en osynlig tele-
graf forde en oupphorlig korrespondens med
hvarandra . . .

Jag hade sdledes funnit mitt ideal, ser ni,
min froken, tidigt nog; jag kénde det all-
varligt, men var pd samma gang tillrackligt
fornuftig for att forstd, att det ej gick an att
kasta sig i elden med detsamma.

Vet ni, froken, jag har en mycket hog
tanke om kvinnan, sddan hon bor vara: san-
ningsalskande, uppoffrande, ren och é&rbar.
Jag trodde mig finna alla dessa dygder hos
min tillbedda. Det ar ocksd mgjligt, att hon
bade dem, fast det sedan gjorde mig det-
samma . . .

Det finns ett visst slag af fruntimmer, som
finna ndéje i att genom ynnest mot en annan
manlig person vécka sin tillbedjares svart-
sjuka ... Jag vill just inte pastd, att hon,
som jag dlskade, var af det slaget, men att
hon & andra sidan ej foraktade ett visst ko-
ketteri. Jag sdg emellertid en gang, hur en
annan herre, som, formodligen till foljd af
sin stallning, ansdg sig ha ratt att vara nar-
gangen och fortrolig, tog henne i sitt kna
och smekte henne, utan att hon gjorde mot-
stand. Det skedde i min narvaro och var
kanske frdn hennes synpunkt sedt, en oskyl-
dig lek med mig — men vet ni, hur jag
kdnde det? Jag kénde mig tréffad, som en
fagel, som i full fart tumlar mot en berg-
vagg. Det var nagot, som gick sonder inom
mig — det kande jag — néagot sym aldrig
skulle bli bra igen. Att tdnka sig, att hon
kunde gora s, vet ni, det gjorde mig sd ondt. . .
Afsky och leda plagade mig pa samma gang,
men darjamte 1jéd i mina 6ron en ton, som
allt mera tog form och uttryck i ord — det
var det enda ordet: aldrig! aldrig!...

Jag namnde ej for nagon, hvad jag kande,
och ett par dagar darefter reste jag min vag . . .
Jag har ej sett henne pd tio ar nu.»

»Och hon, hvad sade hon nar ni skildes?»
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»Hon! — Ingenting! Hon sdg pa mig
med stora, frdgande &gon, alldeles som ni
gér nu — — — sd kramade hon min hand

— jag horde en suck — kanhanda gréat hon;
men det sdg jag inte, ty jag ville intet se, och
sd hade det redan boérjat skymma.»
»Ni alskar henne da fortfarande?»
»Kanhénda.»

»Och om ni dnnu en gang rakas, sd for-
later ni henne, och allt blir godt och val
igen?»

»Forldta — det har jag redan gjordt;
gldmma — det ordet finns ej i den sanna
karlekens ordbok. — Kanske jag nu far lof

att bjuda er min arm?
upp till francaisen.»

Det spelar just nu

Ahme.

—,'V.iWw

Glommen ej
”lduns skollofskolonil!”

De minsta bidrag mottagas med tack-
samhet; ingen, som nagot lean offra, skall
draga sig undan — det ar vart vissa hopp!

Men hvad som skall gbras, maste goras
snart.

Insanden darfor, arade lasarinnor, ofov-
tofvadt Edra bidrag till Redaktionen af
Idun Stockholm, i postanvisning eller post-
sparmérken (ej frimarken). Vid forsandel-
sen bor tydligt angifvas, att den &r afsedd
for »lduns skollofskoloni».

Inom fjorton dagar

bor allt vara afslutadt, att vi sedan ome-
delbart ma& kunna skrida till det praktiska
ordnandet af det goda verket.

Alla inflytande bidrag redovisas i Idun.
Sjalfva hafra vi som grundpldt tecknat
100 kronor. Matte den rikt mangfaldigas!

Stockholm i maj 1890.

Red. af Idun.

Pa dodsbadden.

Skiss

af Wilma Lindhé.
(Slut fran foreg. n:r.)

et ringde p& tamburklockan, och hon
hérde det — hade langtat och véntat
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»Nej! nej! bara lugn!»

Hennes ogon hade sett sd angsligt spor-
jande in i hans.

»Och om de komma?»

»Finns det medel att f& bukt med dem!»

Hon l&g tyst, med slutna 6gon — de sma

vaxlika handerna fingrade péa lakanet — sa
slog hon upp blicken med ett leende, som
gjorde henne vacker — néstan ung.

»Hur 1ang tid har jag kvar?»

»Det ar inte godt att veta — om bara
krafterna — — —

Det kom nagot af den forna energin i
uttrycket. »Jag vill veta det!»

»Hm! ar det ndgot sarskildt?»

»Ja.»

»Man bor aldrig uppskjuta.»

»BOr det goras i dag?»

»Det gar ju an att vanta — men —- for
sékerhets skull.»

»Tack doktor!
for dettal»

Hon réackte honom sin hand, och han visste,
att han tryckte den for sista gangen.

»Karin» sade hon, dd de blifvit ensamma.
»Du maste utratta nagot at mig.»

»Allt livad du villl»

Den sjuka kunde ej fortsatta.  Hennes
blickar hade fallit pd Karin, dar denna stod
framfor henne, svallande af helsa och lefnads-
lust, med roda kinder och fasta, senfulla lem-
mar. Hvilken skilnad emellan dem bada!
Hon blundade for att slippa se.

»Ar det en prest du onskar?» fragade Ka-
rin efter en stunds forlopp.

»Nejl» kom svaret, otdligt som ofta forut.
»Jag gar raka vagen till min Gud och be-
hofver inga medlare.»

»Men andd — vi aro ju syndare alla!»

Lisen svarade ej. Syndat hade hon val
mer &n de flesta, om det var en synd att
alska — alltid alska — tanka pa och lefva
for nagon, som tillhrde en annan? Men
hvad oudt hade hon val gjort denne? Var
det e en rikedom — en skatt, hon gifvit
bort i tysthet? En gafva — den stérsta som
kan utdelas har i tiden. Om den gatt for-
lorad? Hvad mer! Kunde den ens ga for-
lorad? — Eller om den gjort det — skulle
den ¢ aterfinnas en gang?

»Jag behofver ingen prest,» sade hon ret-
ligt. »Gif mig bibeln!»

Karin tog den frdn bokhyllan.

»Skall jag lasa for dig?»

»Nej!  Gif mig den.»

Mellan tva, lost sammanfastade blad lag

Tack for allt — och mest

pad detta besok, nu som alltid — mera i Bl forsegladt bref, och d& Lisen fatt det i

an nagonsin.

Det var doktorn, som kommit regelbun-
det hvarje formiddag, allt sedan hon sjuknade.

Karin gick att 6ppna, hennes kangor knar-
rade dubbelt under det fruktlosa forsoket att
ga pa taspetsarna, och Lisen kande mer &an
ndgonsin denna langtan efter mjuka, karleks-
fulla hander och smekande ljufva roster, som
infunnit sig pd& samma gang som sjukdomen
— eller véckts till lif daraf.

Doktorn hade ett godt, intelligent ansikte
och sdg glad ut — for att uppmunta den
sjuka troligen.

»Hur &ar det i dag?» frdgade han skamt-
samt.  »Inga pldgor — eller hur?»

»Nej! Jag ligger mest som i dvala —
om inte den forfarliga mattigheten vore.»

Sma svettparlor trangde fram kring lap-
parna, blott af anstrangning att sdga dessa
fa ord.

Doktorn nickade smatt bekraftande.

»Kunna pldgorna komma tillbaka?»

sina hander drog ett skimmer af lycka ofver
hennes ansikte. En stund hdoll hon det kvar
— det s3g ut, som hade hon svart att lemna
det ifrdn sig — s& rackte hon det at Karin,
som nyfiket granskade adressen.

»Hofrattsradet Hjorth! Kanner du honom?
Det &r ju hans dottrar, som .. .?»

Karin visste, att hon bleknade. »Ar det?
Jag trodde ... Skall han séatta upp ditt
testamente?» Hon kunde ej lata bli att

frdga, om det sd gallt hennes lif. Det ar
ju de dar flickorna, som Lisen varit s svag
for — skola de &arfva henne, kanske? —
tankte hon.

Lisen betraktade henne forvanad. S& smaé-
log hon — fint, ironiskt, néstan skalmaktigt.

»Var lugn. Jag har ju lofvat Testamen-
tet ligger i byran dar.»

»Jag menade inte, ténkte inte!» stammade
Karin forvirrad, men hon visste, att de bran-
nande kinderna — ja, sjalfva rostens klang
forradt, hvad hon tankt.
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»Lat jungfrun gd, och stanna hos mig,»
bad den sjuka.

»Jag lemnar dig pa inga vilkor,» svarade
Karin ifrigt.  Hon visste, ¢j hvad hon skulle
saga eller gora for att utplana det sagda.

Lisen hade varit en vacker kvinna, och
&nu in i dboden bibeh6ll ansiktet sin fina
form, mun och &gon sitt vackra uttryck.
Sjukdomen hade &tergifvit henne nagot af
det skara, ungdomliga, som fordom préglat
henne, och lidandet hade for lange sedan
stamplat henne med sitt adelsmaérke.

»Hjalp mig af med mdssan,» bad hon, da
Karin ombesorjt brefvet.

»Men om du forkyler dig?»

Ett underligt leende blef svaret.

Det grasprangda, lockiga haret foll ned
ofver den hvita, spetsprydda nattdrakten.
Hennes har hade varit sd ovanligt vackert.
Alla hade tyckt det, och en gdng — en so-
lig varmorgon — hade ocksd han sagt na-
got darom. De gingo tillsammans i vaxthu-
set och hade smaningom skiljt sig fran den
andra ungdomen. — Solen sken sd under-
bart varm, och det doftade frdn gula och
roda rosor. Morgonen darpé skulle han fara,
och hon hade ténkt, att da just dd —
skulle han uttala de ord, som lago pa badas
lappar, brunno i béadas 6gon.

»En spegel,» bad hon matt.

»Du ar s& vacker, att det ar en gladje
att se pa dig,» sade Karin instillsamt, men
hon menade, hvad hon sade.

Lisen lemnade spegeln ifrdn sig med en

suck. »Lat det vara alldeles tyst — stor
mig ej forr an han kommer. — Jag skulle
viija sofva.»

Karin satte sig framme vid fonstret med
sitt arbete. Klockan tickade som forut,
medan minuterna skredo och skredo. Eljes
radde dodstystnad i rummet, och de obetyd-
ligaste ljud — synalens glidande genom ty-
get eller trddens dragande upp och ned —
blefvo dubbelt férnimbara.

Utanfor, pd gatan, dar manniskohopen
myllrade fram, var det lif och rorelse. Vag-
nar och fotgadngare korsade hvarandra, och
sorlet af prat, skratt, fotsteg, vagnsskrammel
och hasttramp trdngde dampadt in i sjuk-
rummet. Snén smalte och droppade ned fran
taket i taktmassig enformighet. Sparfvarne
kvittrade. Frdn vaningen uppo6fver hordes
vals och polkamelodier aflésa hvarandra, och
allt emellanat skars rymden af en anghvisslas
galla toner.

Alla dessa ljud utifrdn, som nadde den
sjuka likt en sista helsning frdn den varld,
hon skulle lemna, upprérde henne. Det syn-
tes henne sa: ofattligt, s& aflagset, det bru-
sande lifvet darute, som fortgick alltjamt och
skulle fortgd, afven nar hon var borta.

Men var det da sd mycket, hon skulle
lemna? Skulle andra nd sd mycket mera
an hon natt?

Nej! Tidehvarf skulle folja pa tidehvarf.
Uppfinningar goras, som forde slaktet framét
— langre &n ndgon nu lefvande tankte eller
anade — men manniskohjartat skulle blifva
detsamma i alla tider. Ingen skulle blifva
lyckligare, an hon sjalf en géng varit — in-
gen lida djupare dn hon gjort. Och kunde
slaktet ocksd, genom kunskapens, vetandets
och naturkrafternas forenade makt, gora sig
oberoende af sjdlens innersta komplicerade
mekanism, dar kanslorna formas, héardas, for-
&dlas och gripa hvarandra som kuggarne i

ett hjul — blefve det alltid ett tillbaka-
gaende.
»Klockan fyra skulle han komma — s&
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fort han lemnat &mbetsrummet,» hade tjanste-
flickan fatt till svar.

Lisen fick en tesked konjak emellanat for
att uppehélla krafterna.

Marssolen lyste med dampadt sken och
kastade ljusreflexer ofver badden, dar hon
ldg, véantande med ett leende péa lapparna.

Nu kommer han hon anade det. Nu
skulle hon sdga honom — allt...

»Gal» hviskade hon feberaktigt.
— och Iat ingen stora 0ss.»

Karin lydde undrande, och aldrig under
hela sin aterstdende lefnad har hon upphort
att undra. En hogvaxt, graskdggig man,
rak, spanstig och lefnadsfrisk, helsade helt
flyktigt, liksom forstrédd, och bad henne visa
vagen till froken Holms rum.

Utanfor dorren lemnade hon honom, utan
att fa sin nyfikenhet stillad.

Det drojde en timme, innan han kom till-
baka, och nar han kom, syntes han henne
som forvandlad — gammal och bojd. Tarar
runno utfér hans kinder, utan att han tyck-
tes marka det, och han svarade e pd hen-
nes fragor eller sdg &t henne, dar hon stod
och holl tamburddrren &ppen.

»Gal»

Af Lisen fick hon intet veta. Hon 06pp-
nade aldrig 6gonen — talade €j ett ord mera,
var redan som dod — men ofver de harjade

dragen, pa hvilka den nedgdende solens stra-
lar smeksamt drojde, lag ett skimmer af djup,
innerlig lycka.

Nu var hennes langtan stillad. Nu—pa
dédsbadden — behdéfde hon ej blygas for
sina kanslor. Nu hade hon fatt yppa, hvad
mannen har rattighet att sédga, till hvem han
vill — men kvinnan till ingen — minst till
den hon &lskar helt och fullt. ..

Nagra ord om "handarbete”.
ag i en kvinnotidning en

artikel, som bérjade med de orden: »Det
((finns manga fruntimmer, i hvilkas 6gon

kvinliga handarbetet ar néagot langtradigt

obetydligt, ja rent af sjalsdédande».

Dessa ord eggade mig att ldsa mera af
uppsatsen, hufvudsakligen af opposition,
ty éafven mig forefoll hvad man i dagligt
tal kallar »handarbete» sdsom det onyttigaste
och dyrbaraste tidsfordrif, jag kunde tanka
mig, och det roade mig att se, med hvilka
ord forfattarinnan skulle belysa nyttan af det
kvinliga handarbetet. — Redan efter nagra
korta satser hade jag klart for mig, att jag
funnit en besldktad sjal, som icke talade om
onyttigt krimskrams, utan om kvinnans in-
gripande med egna flinka hander i ett vél-
ordnadt hushalls skétande, och sannt &r val,
att den kvinna, som icke hos sig kanner en
langtan efter ett hogre andligt strafvande,
den, som odet icke gifvit ndgon hogre kal-
lelse att, uppfylla i lifvet — ¢ kan tanka
sig ett mera tacksamt, ett mera angenamt
falt for sin verksamhet, for sitt »handarbete»
an vid den husliga harden.

Jag talar ¢j om de prydliga arbeten, i hvilka
silkes- och guldtradar konstmessigt samman-
fogas till alla slags kuddar, dukar etc., ej
om oOgonfangnader af fina parlbroderier, utan
om det vilsignelserika handarbete, som bestar
i att sticka sockor och strumpor, att flitigt
sy och stoppa och att praktiskt handtera
koksslefven.

Mangen rynkar kanske foraktfullt pd na-
san vid dessa ord, men detta bor ej vilse-

laste nyligen
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leda flertalet. Klyftan mellan den yppiga
boudoiren och ett renskuradt kok ar lattare
att komma ofver, an mangen tror, och jag
har kannt mangen é&lskvard fru, som i salon-
gen hanférde genom sitt spirituella samtal,
sitt fina, &lskvarda satt, under det hennes
herre och man icke tréttnade pa att skryta
af, hvilken fortrafflig mat hon, lagade och
hvilken ypperlig husfru hon var.

Det vare langt ifrdn mig att uttala en
bannlysning o6fver allt lyxhandarbete, da ju
den kvinliga drakten och véra boningsrums
prydnad rent af fordra ett konstmessigt ma-
lararbete, och denna sysselséttning, som i alla
tider varit s& att siga en sed hos kvinnan,
bor visst inte heller nu férdémas. Nar vi
annu i muséerna beundra de praktiga brode-
rier, som uppstatt under medeltidskvinnornas
konstskickliga hander, skulle det vara stri-
dande mot all ratt att forklara allt dylikt
arbete ofverflodigt. Men »fér mycket och
for litet skammer allt», lyder det gamla ord-
stafvet, och det &r emot detta for mycket,
som nagra ord kunna vara pa sin plats.

Jag kanner unga flickor, som egna hela
sin verksamhet &t prydliga handarbeten (och
pianospel), medan de icke ha en aning om,
hur den enklaste middag skall lagas. Och
mark vél, om an fastmannen blir fortjust 6f-
ver ett korrekt utfordt guldbroderi pa en
brefportfolj, skall den gifte mannen le annu
mera belatet, om ett lyckadt middagsmal vi-
sar honom hans kara hustrus skicklighet i
kokkonsten. Hur manga fruar forsumma egj
under bradskan fore jul hela sitt hushall for
att timtals sitta nedhukade ofver fina arbeten,
som forstora ©6gonen och ofta bereda motta-
garne ett tvifvelaktigt noje.

Min tanke &r, att hvarje forstandig och
praktisk moder maste inse, att det forsta
kvinliga handarbete hon bor lara sina dottrar
ar »hushallssysslor». Hushallssysslor!  Det
later ju sd prosaiskt, men det ar helt enkelt
gripet ur lifvet. — Den, som icke redan som
barn lar sig sticka strumpor och taligt battra
alla skador pa sina klader, den som icke

gdért sig handtera slefven lika bra som nalen
ochch gor den praktiska erfarenheten till sin
basta kokbok, den skall sdkerligen senare i
i anger mangen gdng sucka och gora sig
mangen forebraelse, s& vida icke Fortuna
lagger i hennes skote medlen att kdpa sig
all mojlig hjalp. Men de kvinnor, som tro-
get uppfylla en husmoders plikter och flitigt
vénja sina hander till praktiskt arbete, skola
afven ha manga stunder ofriga till ett lyx-
handarbete, och de skola finna en sarskild
njutning i att astadkomma prydliga broderier
med samma hander, som forst och framst
egnade sig at det nyttiga och nddvindiga.
Britte.

Ett pingstminne.
nbaddad bland blommande korsbars- och dppel-

trad, 1&g den lilla egendomen vid viken. Gan-
garne voro nykrattade, grasmattorna ljusgréna
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betydde intet emot den gladje, som nu vantade
henne, om allt lyckats val.

Och s& dukades tebordet, och man faste buket-
ter af konvaljer .och sippor i hérnen pd duken.

Den hogkarmade stolen sattes i hogsatet for
»Studenten», och femte klassisten skulle ocksa ha
sin hedersplats till hoger om far, och p& mors ena
sida skulle elfvaéringen sitta, han som nu borde
fatt flyttning till andra klassen.

Man kunde knappast bekampa sin otalighet och
for hvarenda sak, som sattes pd bordet, gjordes
en titt ut at viagen. Men annu syntes ingen till.

Solen hade sjunkit ned bakom skogstopparne
i vester. Trasten sjong sina djupa vemodsfulla
toner i hagen, och nere i vassen slog blomster-
gaddan.

Det doftade s& harligt frdn bjoérkskogen och de
blommande traden. Allt var s skont, sa férhopp-
ningsfullt!

Omsider uppfangades ljudet af vagnshjulen, och
af bar det med systrarna att pd genvagen
genom skogen moéta de ankommande. Hur lustigt
det gick ofver statta och sten!

Och mor stod pa trappan med klappande hjarta
.. . dar ser hon dem . . . vid kroken af vagen.

Och nu, se dar! han svanger den hvita troféen
hégt ofver hufvudet for att visa, att han har den
.. . ja, verkligen har den!

Snart omslutes hon af alskande armar, och far
hors saga med af gladje och rorelse darrande rost:

»Dar har du dem alla tre, mor, de ha med he-
der tagit sina examina, och nu kunna vi frojdas.»

Jublet ville aldrig sluta den kvéllen. Langt se-
dan aftonmaltiden var intagen, satt man dnnu kvar
och lyssnade pé& de kara gossarnes fortiljningar.
Till sist smdg sig mor ut i bersdn vid nétbus-
karne for att riktigt i stillnet f& hoja en tacksa-
gelse ur sitt hjartas djup. P& varhimlen lyste en
och annan stjarna, men i Oster grydde morgon-
rodnaden.

Marit.

Smanotiser fran kvinnovarlden.

Hertiginnan af Dalarne, som under en
langre foljd af &r vistats i Schweiz, &mnar, som be-
kant, inom Kkort &tervanda till Sverige for att kvar-
stanna dar, om hennes helsotillstand sa till&ter. Her-
tiginnans afresa frdn Neuchatel, dar hon under en
foljd af ar haft sin bostad, kommer att vacka sak-
nad sa val hos stadens fattiga, hvilka prinsessan med
frikostig hand understddt, som &fven hos skandina-
ver, som nppehdlla sig darstades.

Den norska forfattarinnan Clara Tschudi, som till-
bragt en del af vintern i Canton Neuchétel, har fran
prinsessans sida varit foremél for en smickrande
uppmarksamhet. Fréken Tschudi har ofta varit
hennes gast, och prinsessan har visat lilligt intresse
for hennes litterara arbeten.

*

Kvinnoklubben hade den 16 dennes samman-
trade i sin lokal vid Hamngatan for utseende af
styrelse. Medlemmar at den samma blefvo: fruarna
N. Frolander, Leche, Sachs och Bostrom sam frok-
narna Hubner, Gumelius, Ullmark, Tibell, Nyqvist,
Myhrman, H. Andersson och Lindstrom. Nyvalda
aro fru Sachs och samtliga froknarna, utom de tre
forstnamnda. De afgingna hade undanbedt sig
aterval.

Foreningen for gift kvinnas eganderatt
hade den 16 dennes arsmote.

ATf de upplasta ars- och revisionsberittelserna fram-
gick, att foreningens verksamhet under aret foretra-
desvis varit riktad pd kvinnans allmannare delta-
gande i stadsfullmaktigval samt val af skolrdd och
fattigvardsstyrelse. Foreningen har ocksd under det
gangna dret haft den gladjen att for forsta géngen
se en kvinna vald till skolradsledamot. namligen i
Ostermalms forsamling. P& foreningens initiativ har

och pingstliljorna hade just slagit ut liksom fordessutom af en erfaren praktisk jurist utarbetats ett

att fira den instundande helgen.
ien surrade flitigt i tradens kronor och lika
flitigt arbetades inom hus for att feja och pynta.

Mor bakade fina kakor och flickorna satte upp
gardiner i salen och kladde med nyutslaget eklof
omkring kakelungnen.

Allt emellanat kastades langtande blickar nedét
vagen. Gossarne skulle komma hem fran skolan,
och den &ldste, adertonéringen, med hvita mossan
p4d — om lyckan var god. Mor trodde s s&-
kert harpd — hon log ibland for sig sjalf och
tyckte, att allt hvad hon arbetat, strafvat och for-
sakat for att kunna halla sénerna i skolan — det

testamentsformula.r till tjanst for fordldrar, som on-
ska tillforsakra sin gifta dotter ndgon férmégenhet,
under vilkor att det testamenterade skall tillhéra
henne enskildt och forvaltas af henne sjalf. Detta
praktiska formuléar, som distribueras af firman F.
Svanstrom, tillhandahalles allméanhetten i rikets alla
boklador mot ett pris af 50 ore.

Yid val af styrelse omvaldes, de som nu voro i
tur att afgd, namligen fru Ankarsvard,jfroken Ceder-
schidld samt redaktor E. Beckman; i stallet for hr
A. Hedin, som pa grund af helsoskal afsagt sig sitt
ledamotskap, insattes lektor M. Hdjer, och till supp-
leant utsdgs froken Ellen Fries. Till revisorer val-
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des fru Lind af Hageby' och ofverstelgjtnant von
Koch med froknarna Eva Fryxell och Anna Bylan-
der som suppleanter.

Stanleys fastmg. Den berémde upptacktsresan-
den har forlofvat sig, si lyder i dessa dagar vara
tidningars stora nyhet. Och underréttelsen bekraf-
tas af de engelska tidningarna med senaste post.
Hans utkorade, miss Dorothy Tennant, bor i Rich-
mond terrace, Whitehall i London, och hennes fa-
der var nu mer aflidne mr Charles Tennant. Brél-
lopet skall, enligt de engelska tidningarne, ega rum
redan i juni.

Pdrlofningen lar ingatts redan innan Stanley be-
gaf sig ut pa sin sista afventyrliga expedition. Miss
Tennant har salunda under dessa tre ar lefvat i
standig_oro och angest for sin trolofvade, hon har
gang pa gang erfarit rykten om hans dod, &n hade
han  omkommit i ett afrikanskt trdsk, an hade han
blifvit mordad af blodtorstiga |nfod|ngar &n var han
af mahdisterna férd som fange till Chartum.

Om de forlofvades framtidsplaner &r &nnu ingen-
ting med visshet kédndt, dock anse miss Tennants
vanner det for sakert, att hon, om Stanley &tervan-
der till Afrika, kommer att atfolja honom.

Miss Tennant &r en skicklig malarinna, och hen-
nes specialitet ar scener fran barnlifvet i Londons
fattigkvarter.

Teater och. musik.

Kungl. Operan. | l6rdags gafs den sista af de atta
framgangsrika géstspelsforestallningar, till hvilka
Heinrich Botel enligt kontrakt forbundit sig. Dér-
vid uppfordes »Martha». Emellertid ha sedan un-
derhandlln?ar pagétt i syfte att fa till stdnd négra
extra Botel-forestallningar under loppet af de nar-
maste dagarne. Som resultat af dessa har den
vérderade gasten ingdtt pa att medverka vid annu
trenne forestallnlngar den forsta af dessa, den till
i mandags annonserade »Hugenotterna» maste
dock pa grund af hr Botels irdkade heshet installas.

»Othello», Verdis bekanta, yngsta 4-aktsopera,
kommer, enligt hvad officiost uppgifves, verkligen
att uppforas 4 Kungl. Operan under innevarande
sasong. Othellos parti skall sjungas af hr Gdmann,
Jagos af hrr Lundgvist och Lomberg alternerande,
Cassios af hr Lundmark, Desdemonas af froken
Oselio och Emilias af froken Jungstedt.

Ofversittningen fran italienska originalet ar verk-
stélld af kandidat Helmer Key.

Dramatiska teatern gaf i l6rdags for forsta gangen
Sardous och Nanjacs komedi »Divorgons», i sin
nya svenska drakt kallad »Vi skiljas!»

Stycket, som gafs i Paris 1880 pa Palais- -Royal-
teatern, fick i Sverige sitt forsta hemvist pa Sodra
teatern, dar det bief en verklig kassapjes. Fru
Bruno och hr G. Bergstrdm gjorde dar hufvud-
rollerna och hr Warberg »kreerade» Adhémar. Se-
dan gafs »Latom oss skiljas!» vid en turné i lands-
orten med hr Hillberg och fru UIff i hufvudrollerna.
Pa Sodra teatern gaf for ett par ar sedan fruFahl-
man som gast Cypriennes roll pa ett fortraffligt
satt. | fjor spelades stycket na(];ra ganger pa Djur-
gardsteatern af Lindbergska sallskapet med hr och
fru Lindberg i det &kta parets roller.

Fru Hennings gaf en af den smidigaste nyanse-
ring glansande bild af lilla Cyprienne. Hon fann
ett fortraffligt uttryck at dennas barnsliga harm,
barnsliga gladje ofver sin egen slughet och lika
barnsliga anger ofver sin obetidnksamhet.

Hr Fredriksens Prunelles var en prestation af
forsta rang. Rollen kan tagas mera uppsluppet,
men svarligen kan den genomforas med storre
konsekvens och elegans, an hvad hr Fredrikson
gjorde. Att han sade sina repliker med &fverlag-
senhet, behofver ej papekas. Likasa var hr Per-
sonne vid sitt allra basta Iynne. Hans Adhémar

holl den rétta milieun, var lagom fadd, lagom
16jlig.

Birollerna skottes pa alla hander synnerligen
fortraffligt

Ocksa voro munterheten och bifallet frenetiska.
Allt tP/der pa, att »Divorgons» annu &ar Iangt |fran
utspelt pa hufvudstadens teatrar och mahanda pa
den Dramatiska bor kunna st& sig vida langre, an
vi kunna pdrékna varaktigheten af fru Hennings
gastspel. Hennes Cyprienne torde visserligen ej
vara sd latt att vardigt ersatta, men med de fram-
stdende formagor inom det kvmllga facket, ofver
hvilka var fornamsta_talscen sjalf for nérvarande
forfogar, bor det pa intet vis befinnas omgjligt.

Under forra hélften af denna vecka repriserades
hvarje afton samma program for fyllda hus.

*

IDUN

Striden om hjéartan.

Ur ett kvinnolifs historia
af

Johan Ncrdling.

VIIIL.

P& frammande jord.
(Forts).

dystert regnig kvall stannade Sonja och

hennes far, efter entre dygns forcerad resa,

vid bangarden i Wiesbaden. Trots det afskyvarda
védret hvimlade platformen af tdta ménniskoska-
ror — anldndande kurgaster med familjer och
folje, nyfikna frdn platsen, ifriga och hogrostade
hotellvaktméstare och villautbjudare, hvilka med
hvarandra kdmpade en energisk och ganska omild
strid om det ro- och helsosokande manniskobytet.

Stackars Sonja var efter de sista dagarnes oro
s& fysiskt och andligt forlamad, att hon knappast
langre kunde std pa sina ben, ej tanka en redig
tanke. Allt dansade om i hennes hufvud: tele-
gram — Kurt Strale — Kathe Bentson — forlof-
ning — resa — sjuksangar — déd och olycka .
Oh, det var ett kaos af smértsamma alfektloner
dem hennes tanke gj langre forméadde reda, en-
dast ett doft smértsamt hamrande innanfor hen-
nes tinningar, som brénde som eld .

»Stackars min lilla fllcka—andtllgen aro vi da
framme», sade grefven och lutade sig omt orolig
ned &fver dottern, hvilken som i en dvala halflag
i det mjuka vaggonhornet da den artigt bugande
konduktoren dppnade kupedorren. »Hvad du framst
af allt nu maste ha ar hvila och grundlig sémn;
och du far inte pd vilkor hange dig &t nagot som
helst annat bekymmer, forr an du riktigt ater-
hemtat dina krafter.»

Néastan buren af fadren kom hon ut ur den bull-
rande stationshallen och upp i vagnen, som fick
order att kora till Nassauer Hof.

Efter en hastigt expedierad maéltid, under hvil-
ken Sonja med stdrsta anstrdngning tvang sig att
smaka négra smulor af fileten, dd hon sdg den
lifliga oron i faderns dgon, som oupphérligt be-
vakade henne, drog hon sig dgonblickligen med
sin kammarjungfru upp till sina rum, dar hon lat
denna klada af sig, viljelés som ett barn, knap-
past langre i stdnd att, om det ock gallt lifvet,
rora det minsta finger.

Klockan var annu endast half atta, och grefve
Stjarne gick in pa hotellkaféet, dar han med en
tung, trott suck kastade sig ned. i ndrmaste rod-
schaggiga soffhdm, tdnde sin cigarr och rekvirerade
en café noir.

Vid denna tid pa dygnet var kaféet nastan all-
deles tomt pa gaster; den ende som stod att upp-
ticka var en enstaka figur i motsatta &ndan af
det langa spegelrummet, att déma af draktens
snitt tydligen en engelsman, djupt forsankt i l&s-
ning och till hélften dold bakom Times valdiga
pappersrida.

Sedan grefve Stjarne en stund i tysta tankar
blossat pa sin cigarr, begarde han fram framlings-
listorna och borjade soka broderns adress.

Ty under de forhallanden, i hvilka Axel Stjarne
for nérvarande vistades vid den beromda kurorten,
hade det foga forvanat honom att e finna hans
namn i Nassauer Hofs bok.

* *
*

Efter en stunds fruktlost bladdrande spratt han
plétsligt till vid en fraga, som pa illa bruten tyska
framstalldes till Uﬁpassaren Hans vana 0ra kénde
genast igen en skandinav i tonfallet. En lands-
man pa frammande_jord vacker alltid intresse,
och grefve Stjarne sag upp.

Utan att han hade hort eller markt det, hade
en ung man kommit in pa lokalen och gatt fram
till bufetten. Efter nagra ifrigt vexlade, lagmalta
repliker gick han ater lika hastigt ut.

Grefve Stjarne vinkade fram uppassaren.

»Vet ni, hvem denne herre var?» frdgade han.

»Det ar en svensk malare, som ligger i Berns-
dorf har utanfér staden och gor studier. Han
har en kamrat i sdllskap i samma trakt. Torne
heter visst denne. Den andre matte nu vara sjuk
— eller hur jag fattade det — han fragade emel-
lertid efter doktor Strém, en landsman och lakare,
som sedan nagon tid bodt har i hotellet.»

Strom — vid detta namn studsade grefve Stjarne.
Samma namn bar ock den skanske distriktslakare,
som var bosatt & Lindestorp, broderns egendom,
och hvilkens Idkekonst denne bestédndigt med orubb-
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lig envishet plagade forsvara som den yppersta i
all vérlden! Han var tydligen p& spéren.

»Bor doktor Strdm har, sade ni?»

»Ja, ers nad.»

»Vanmg och nummer’)»

»Det &r i fjarde véningen, numret minnes jag
ej, men skall ‘genast taga reda pa det.»

»Godt — jag soker sjalf reda pa det»,
grefven och ‘gick ut.

sade

Uppe pad backsluttningen bakom den lilla byn
Bernsdorf var det skog, en tét, sval, gron och
hérlig skog, mest furu, men med ett och annat
l6ftrad, som med sin Ijusare gronska och stam
stack af helt bjéart mot den blagréna tallfonden.
Alldeles i skogsbrynet 13g den lilla rédmalade
stugan, framfor stugan gick gérdesgérden, och
ofver géardesgarden, just dar den stora mossiga
eken forirrat sig in bland bjork och tall, ledde
stattan. Dar nedanfor pd andra sidan sluttade
angsbacken utfér anda till sjostranden.

Just dar brukade han sta strax bredvid stattan,
den stora slokiga filthatten pad nacken, rocken af
och cigaretten i mun. Sa kunde han hanga med
armarne ofver é;ardesgarden timme efter timme,
dag for dag, med den hoga, susande skogen bakom
sig och sjon for sina 6gon och bara stirra dit
ned och beundra dagrarne, som lekte i vassen och
glittrade pad vattnet, faran, som plojdes upp af
fiskarbatarne, och anderna som med stréckta halsar
lyfte sina tunga vingar till flygt.

Han gjorde studier, sade han sjalf. Han drémde,
pastod hans van Ernst Torne, som fér sommaren
slagit upp sina bopalar gj Iangt ifrdn i den andra
utdndan af byn och flitig och glad tillbragte hela
sin dag i skog och mark framfor sitt staffli med
palett och pensel i hand.

Hugo Bergers staffli stod &nnu hopslaget inne
i stugan bredvid den stora solskdrmen, fallstolen
och zinkskrinet med farger och penslar. Stod icke
agaren och rokte vid stattan, sa I&g han och rokte
under bjorkarne i backen, foljde med dgonen den
latta, hvirflande roken, de hvita fjadermolnen,
som summo fram ofvan tradtopparna och lyss-
nade till faglarne, som sallan unnade sina strupar
nagon hvila.

Nar det blef svalt om kvallarne, brukade Torne
komma pa besok och fann da alltid sin van och
yrkesbroder i samma tomma drémmar pa samma
plats under eken vid stéttan.

Han gjorde honom férestallningar. Hvarfor ma-
lade han ej? Huru otaliga vackra vyer hade han
ej rundt om sig, leende och storartade, glada och
vemodiga, liksom enkom skapade till studier for
en konstnar som han! Hade e hans bada taflor
pa konstforeningen dar hemma i vintras vackt det
storsta uppseende och erkannande frdn allméan-
hetens och kritikens sida? Hade ej tidningarna
uttalat sig med det storsta berém och de mest
lysande forhoppningar om honom och hans talang?
Skulle ej detta vara en den kraftigaste eggelse
t|II ?fortrutet och gladt arbete? etc. etc. i odnd-
lighe

»Hade jag blott», s& ungefér brukade Térne of-
tast sluta sina férmaningstal, »en tredjedel af din
talang — vid Jupiter, jag skulle ej kunna lemna
mitt” staffli hvarken dag eller natt.»

»Ah, s& du pratar! L& nu de dér historierna
vara och se i stallet pa aftonhimlen dar nere Gfver
sjon. Se den dér purpurréda strimman, som for-
tonar i violett ;och guld och reflekteras i vattnet
nedanfor. Ar det icke gudomligt? Ar det icke
storartadt? Ack, jag gafve halften af mitt lif for
att kunna fanga den dar bilden nu, just nu, icke
bit efter bit, drag efter drag, i matta, tunga, o] iga
farger, utan i ett slag, i all dess ursprungliga
friskhet och gudomliga majestét, i all dess-------—- »
och sa talade han och deklamerade och deklame-
rade och talade” till dess han blef helt rod i synen
af lanstrangning och inspiration, och s& slog”han
till ett klingande skratt och slungade fram ett
»bon mot», och sa hvisslade han en stump, och
sa slog han Torne pa axeln och drog honom halft
med vald in i stugan att smaka pa det ypperliga
Rhenvinet, som han sjalf »upptickt», eller att
gifva sitt utlétande ofver hans nya havanna eller
vete Gud hvad, ioch sd pratade han, och sa skam-
tade han, och’ isd glomde han i sitt oforlikneliga
lattsinne for hundrade gangen allt allvar och alla
férmaningar.

En kvall hade striden varit hetare an nagonsin.
Tome hade kommit ofver pa aftonen, efter att ej
ha_synts till forut pa hela fyra dagar; han hade
haft "s3 bradtom att sluta” en tafla, som han
borjat, och for hvilken han redan funnit en hugad
kdpare.

Berger stod |som vanligt sorglés och sl6 ocb
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hangde vid stattan,
sjalf mellan tanderna.

Torne borjade sina valmenta formaningar, talade
om tillfredsstallelsen af ett arligt arbete, om ens
plikt mot konsten och mer s&dant.

Berger stod stum, med ett liknjdt leende pé
sina lappar, liksom véntade han undergifvet pa,
att den sedvanliga skuren skulle utdsa sig ofver
hans hufvud.

Torne blef het. Det férargade honom att tala
for dofva o6ron, helst som han i grund och botten
menade s& arligt och val med sina ideliga frukt-
l6sa predikningar. Han hojde rosten, han bon-
foll; Berger endast ruskade pa hufvudet och
skrattade.

D& blef han vred och lat i hettan undfalla sig
ett mindre valdt uttryck.

Som stungen af en orm, rusade Berger upp;
réd i ansigtet af harm, svarade han i annu bitt-
rare ord.

Det ena ordet gaf det andra, och innan de ratt
visste det sjalfva, hade de i ursinnig vrede slun-
gat hvarandra i synen den ena forolampningen
efter den andra.

»Du ar en foraktlig latting!» skrek Torne slut-

i det han hvisslade for sig

| DU N

ligen, »en ynkrygg, som ej &ar vard, att nagon
vander sig om och spottar efter dig.»

»Tig, tig, g4 harifrdn, g& din vig, din ofor-
skamda usling, jag vill icke se dig», och Berger
sprang in i stugan och slog dorren i Ias.

N&r han val hunnit lugna sig ndgot och tankt
pé& saken med kallnadt sinne, ins&g han snart, att
han forgatt sig, att han misskant Térnes vénliga
afsikter, och att hela skulden till det obehagliga
upptradet egentligen var hans. Oppen och adel,
som han var, lat han sin harm flyga lika fort,
som den kommit, och gick ut pd backen for att
traffa vannen, bedja honom om ursékt och ater
stalla allt till ratta.

Nar han kom ut, var Térne gangen. Han tog
in pd gangstigen at skogen for att soka honom
dar. Skuggan lag sval och hérlig éfver den grona,
slingrande stigen. Endast en och annan solglimt
smdg sig igenom det hoga, luftiga hvalfvet och
spelade glad och véanlig in bland de fina ormbun-
karne pa 6mse sidor om véagen.

Berger kande sig andas lattare och friare for
hvarje steg han tog. En oemotstandlig, svallande
kénsla af kraft och lefnadslust brusade in i hans
brost; han hade kand det ménga ganger forut,
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men aldrig forr sa maktigt som i kvall. Hvad
vérlden anda var skén och ljus! Och han sjalf,
hvad han var ung och fri! Nu ville han arbeta,
det kande han, arbeta af hjartans ifver, med lust
och lifl Hej, hvad det skulle bli for en dans!

Och tack vare sitt latta, vexlande lynne, var
han nu lika jublande glad, som han kort forut
varit sorgsen och missmodig.

Ratt som han gick, fick han se Térne med ryg-
gen mot vagen och hufvudet i hand en bit in i
skogen. Han smdg sig bakifrdn p& honom och
lade sina hander ofver hans &gon.

Nar s& vannen slet och drog for att fa se sin
anfallare i ansiktet, slog han sig med ett klin-
gande skratt ned vid hans sida; blef sa plotslig
helt allvarsam och bérjade varmt och 6ppenhjar-
tigt sin bikt och sin bon om forlatelse.

Né&r de skildes &t den kvallen, hade Berger he-
ligt lofvat Torne att redan i morgon bdrja arbeta
och ej langre néta bort sina sommardagar med
tomma, sysslolésa drommar.

Han satt uppe o6fver midnatt, spande duk i ra-
men, skrapade sin palett, rengjorde sina penslar
och ordnade fargerna. (Forts.)

Forslag till matordning for veckan
26 maj—! juni.
Sondag: Kréftsoppa (bisque); spac-
kad kalfsadel; madeirapudding.
Maéandag: Panneradt kojufver; puré

pa sparris.

Tisdag: Stekt flask med bruna bo-
nor; filmjolk.

Onsdag: Gosfilet med 4ggsas; nju-

ponsoppa med gradde och makroner
(mandelbiscuit).
Torsdag:
med l6kpuré.
Fredag: Kott- och potatispudding;
rabarber med mjolk.
Lordag: Stekt flundra med lin-
gon; puré pa risgryn.

Gronsoppa; lamkotlett

Recept.

Kraftsoppa (bisque).  Medelstora
kréftor efter behof kokas i salt och
vatten, stjartarne urrensas, kraftskalen
stétas med smor, laggas i kastrull jamte
ett franskt brod (till soppa & 4 a 5
personer); buljong af kott (eller fisk)
tillsattes; stilles pasvag eld en timme,
utan att f& koka; drifves genom sikt,
kraftstjartarne ildggas, och soppan ser-
veras.

Numera négot omodern &r denna
soppa dock omsorgsfullt tillredd syn-
nerligen fin och ansags fordom for en
kunglig anréttning.

Panneradt kojufver. Ett kojufver
urtvattas och putsas, kokas mjukt i
salt och vatten (omkring 3 timmar);
upptages, lar Kkallna, skares i skifvor,
hvilka doppas i dagg och rifvet brdd,
blandadt med litet peppar och salt;
stekas i smor, spadas med litet gradde;
upplaggas och ganeras med citron-
skifvor.

I all sin enkelhet en ganska god
anréattning. Med fordel kan lingonsylt
serveras till densamma.

Madeirapudding. Tva hektogram
socker, 4 hela agg, 2 &ggulor, 3 vis-
pade &gghvitor, 100 gram mjdl, salt,
rifvet citronskal blandas och arbetas
val en dryg halftimme. En hvalfd
form smorjes med smor, bestros med
mjol, fylles med degen, lock palagges
formen insvepes i linne och nedsattes
i kokande vatten samt far i detta koka
under tva timmar ofvanpd spisen. Se-
dan formen fatt afrinna, uppstjalpes
puddingen pa ett fat samt begjutes
med sa mycket varm madeira eller
marsala, som den kan indraga. Be-
strykes med aprikosmarmelad och spac-
kas med mandelstrimlor, torkade i ugn,
sd att hela ytan ser ut som vore den
full af piggar som en igelkott.

Kallas pé engelska Tipsy pudding
och ar sdrdeles god och valsmakande.

0. H. D.
Matlagningl
Italiensk rispudding. 500 gr. ris ko-

kas i 1 liter buljong eller mjolk, tills

grynen bli tdmligen mjuka och svallda,
hvarpd man irérer 1 matsked farskt
smor, 2 dgg sondervispade i 2 fulla mat-
skedar gradde, haller ungefar |-delar af
grynen i en val smord form, lagger
fint kott eller fiskragout ofvanpd, och
tacker detta med den aterstiende tredje-
delen ris. Ofverst pa alltsammans lag-
gas smorklimpar; puddingen far sta i
ugnen ungefar |-dels timma-
Ernesto.

Kottpudding. Kott af hvad slag som
hélst skares i stora tarningar samt
lagges i en smord form, darofver halles
buljong eller steksds. Kryddas med
salt och peppar. Ett ganska tjockt
lager kokt rifven potatis lagges ofvan-
pa, rifvet broéd och smor tillsattas till
sist. Graddas i ugnen ungefar en timme.

Ringmar.

Billig soppa. Fyra mordtter, 4 purjo-
lokar, 2 palsternackor, en liten hop-
bunden persiljebukett och 4 matskedar
risgryn f& koka sonder i vatten eller
fiskspad. Litet salt ilagges efter smak.
Rotterna borttagas och soppan redes
af med 3:ne aggulor och litet hvitpep-
par. Serveras med stekta brédtarnin-
gar. Tillsatt med litet vin eller med
jordartskockor, kan den serveras till
finare bord. Ringmar.

Efterratter.

Billig efterratt. 7 dl. sot mjolk, en knapp
kaka choklad, socker efter smak samt
5 a 6 blad gelatin kokas tillsammans,
slds i form och rores sedan det &r
stjalpt i formen. Maste std i formen
till det kallnat. Stjalpes sedan upp
och serveras med vispad gradde.

~ Anna B.

Huskurer.

Klot sjosjuka. For den, som ar latt
mottaglig for denna plaga, kunna vi
rekommendera tvd goda medel. Det
forsta ar, att innan man gar ombord,
intaga ndgon narande och kraftig foda,
sasom biffstek, rostbiff 0. d. och dar-
emot undvika allt fludium. Om man
oaktadt dessa forsiktighetsmatt likvil
kadnner symptom af det onda, begag-
nar man det andra medlet tAmyleum
nitrosum», som man erhaller pa alla
apotek. Man dryper daraf 6—7 drop-
par p& en nasduk, héller den hastigt
under nasan och andas djupt. Allt
detta maéste ske fort,' ty annars for-
flyktigar vétskan. Vanligtvis kéanner
man sig genast battre, i annat fall ta-
ger man en ny dosis.

Doktorinnan.

Mot tandvdrk. Ett verksamt medel
mot tandvark ar fint pulvriserad alun.
Man tager litet daraf pd en bomulls-
tapp och stoppar denna i den ihaliga,
varkande tanden. S& snart alunpulvret
upplést sig, forsvinna plagorna. Ater-

vianda de, anvander man medlet pa
nytt, anda till de fullstandigt upphort.
Alun ar ofver hufvud ett godt medel
for sjuka, anfratta tander; det hammar
rétan och hindrar sélunda tandens vi-
dare forstoring. Anna.

Dd man bréannl sig, utan att huden
likval gatt af, undvikas bldsor, om man
oupphorligt bestryker det skadade stal-
let med honung. Doktorinnan.

Toaletten.

Solkiga rockkragar af ylletyg rengo-
ras med &ggula. Gulan af ett agg hal-
les pa de solkiga stillena och féar
darpa torka. Ora nagra timmar tages
massan bort och kragen tvattas med
ljumt vatten. Verkan af &dggulan ar
absorberande. Atven snickarlim kan
rekommenderas. Hela kragen o6fverstry-
kes medels en pensel med tunnt, varmt
lim och upphénges i varmen att torka.
Harpa bestryker man den med upp-
varm gron sapa, hvarpd man afborstar
alltsammans med kornbranvin.  Pa
detta satt rengér man kragen fullstan-

digt utan att skada tyget. v. P.
Bakning-,
Amerikanska  pepparkakor. 3 dl.

gradde (sot eller sur) vispas till skum,
dari blandas 638 gr. socker, som ock
vispas en stund. Sedan tillslas 3 dl.
kall okokt sirap jamte 2 matskedar
ingefdara och cedro efter smak. 2 mat-
skedar dubbel soda blandas torr i 1275
gr. hvetemjol, som allt arbetas in. Fore
graddningen ofverstrykas kakorna med
vatten, hvaraf de f& vacker farg.

Tebrod. 268 gr. socker, 319 gr. mjol
och 3 &gg knadas till en deg, som
kaflas ut och tages med matt samt be-
strykes med &gg, ofverstros med groft
socker och fint hackade pomeransskal.

Mérdeg. 638 gr. mjol, 425 gr. smor,
319 gr. socker, 2 4gg. Tages med matt.

Goda kransar. 2 dgg och 213 gr.
socker vispas en stund, hvari blandas
213 gr. tvattadt och rordt smor. Sist
iréras 425 gr. hvetemjol tillsammans
med en stor ragad tésked jastpulver.
Fdres genom sprits.

Kanel-ass. 13 gr. urvattnadt smor,
213 gr. socker, 269 gr. mjol, 3 agg,
1 knifsudd hjorthornssalt, det rifna
/skalet af en citron eller nagra droppar
cedro-olja blandas tillsammans,r ullas i

groft socker och kanel och formas
till &ss.
Mandelbréd. 213 gr. smor tvattas

och rores till det blir smidigt, 213 gr.
socker, 425 gr. mjol, 4 agg, 1 tésked
hjorthornssalt. Bakas till aflanga bréd,
som trillas i fint hackad mandel.

Marangbollar. 3 &gghvitor, 1 mat-
sked attika, 425 gr. socker roras till-
sammans at en led £ timme. Skuren

och torkad mandel iréres. Med en
tesked sittes klickar pa en smord pléat.
Graddas i ganska varm ugn.

Bittermandelsbrod. 6 &gg, 319 gr.
tvattadt smor, 425 gr. socker, 77 gr.
bittermandel, 1 tésked bjorthjornssalt,
850 gr. mjol. Elin S

Franskt brod. 33 cl., halften skum-
mjolk och halften vatten, en struken
tésked salt tillsattes med mjolet samt
13 hogst 17 gr. jast. Af denna sats
blifva fem bréd. Ringmar.

Wienertarta. Tva hg. smor smaltes,
men far ¢ bli hett. Deri rores 2 hg.
hvetemjol, lika mycket socker, det fina
skalet af en citron samt 10 dgg. Nar
detta ar val blandadt, har man i ord-
ning gult skrifpapper, klippt efter fatets
storlek. Till s& ménga kakor man vill
hafva strykes nu smet pa dessa papper,
dock ej for nadra kanterna, hvarefter
pappersbottnarne stallas pa platar och
graddas i svag ugnsvirme. D& de 4ro
graddade lossas de genast frn papperet
och pd anrittningsfatet, med litet sylt
emellan hvarje kaka. 113 liter tjock,
sot gradde vispas till hardt skum med
3 skedblad socker. Detta strykes éfver
tartan, som da& bor vara alldeles Kall.
Biscuit stotes och siktas ofver den och
nu ar den fardig att serveras. Ina.

Klunkar. Vispa 5 &gg val, lagg sedan
uti s& mycket godt hvetemjol att det
blir bra tjockt, ljumma 1 qvarter s6t
mjolk och ror deri; men blott litet af
mjolken i sender och 8 skedar smor;
sist ilagges ett half skedblad gast. Da
smeten uppgést, bakas munkar pé& sd
satt, att man forst tar ett skedblad af
smeten, sa litets dpplemos eller sylt
och sist ett skedblad smet.

Ina.

Allmannyttig-1.

Bésta sattet att rengora skridskor, nar
de laggas undan efter vinterkampanjen
ar att forst gnida dem med smergel-
papper (kopes i jarnbodar) och sedan
taga litet trippel p& en yllelapp och
gnida efter med; skridskorna bli som
nya. Emma.

Hvarjehanda.

For att befria hvita gipsfigurer fran
flugsmuts eller for att, om de aro bruna
och nedrékta, anyo géra dem som nya,
gnider man forst af dem med glaspap-
per. Nar detta skett, ger man dem en
ofverstrykning af kremshvitt, som rif-
ves fint och tillsdttes med ej for starkt
starkelsevatten, hvarefter det med pen-
sel strykes pa figuren. P& detta satt
blir den som ny. — Om man efter
denna behandling af figuren ger den
annu en ofverstrykning af hvit tval
och hvitt vax § dekagram lost i 1 ki-
logram kokande vatten, blir den annu
vackrare och mera glansande.

v. P.



260

Handarbeten.

Paraplyvaska. Derma vaska, som &r
bade treflig och praktisk, har sinplats
i Kkladskdp eller tamburer. Man af-
sneddar ett stycke ©blekt linnevaf, af
85 cms langd och 44 cms bredd. 25
cm bredt nedtill och klipper vidare
ett andra stycke tyg, 68 cm bredt och
68 cm langt. Detta forses pé& lika
mellanrum med tre rander prydnads-
stygn, monteras upptill med en ylle-

list och lagges i tre veck, som afpas-
sas efter underldgget. DA& béda delarne
aro tracklade tillsamman, faststickar
man mellan fdrsta och andra vecket
yllelister. Hela véskan monteras rundt
ornkring med lister. Det undre styc-
ket nar upptill en bit 6fver det andra.
P& detta slata stycke faststickas tva
stora uddar af yllelister, sd att uddar-
nes spets riktas nedat. Upptill later
man listen bilda 6glor, medels hvilka
vaskan hanges upp.

Tvatten.

Att tvitta Jagerylle. Man later plag-
gen ligga en halftimme i ljumt vatten,
hvilket man tillsatt med 10 gr. salmiak
per liter eller ocksa blott i vanligt sap-
léddersvatten, och pressar darpa kla-
derna mellan handerna; genom gnugg-
ning filta de ihop sig. Skulle plaggen
vara mycket smutsiga, ger man dem
antingen ett nytt svagare salmiakbad,
eller bestryker de flackiga stéllena val
med sépa. Déarpd skoljer man ur sé-
pan eller salmiaken i ljumt vatten,
drager ut kladerna i sin behoriga form
och hénger dem till torkning pd ett
luftigt, ej for solen utsatt stalle. |

Elin.

Bohaget.

Att taga flackar ur mdbeltyg m. m.
Man koper for 20—25 ore quilaya-
bark pd apoteket, kokar den en stund
i vatten och silar darpa ifrdn barken
samt vispar vattnet, s att starkt skum
uppstér. Medan vattnet dnnu &r ljumt,
borstar man de smutsiga stallena med
en kladesborste.

Att putsa gamla forgyllda ramar. Nar
traet borjar lysa fram pa forgyllda ra-
mar, bestryker man denna, om den
skall vara matt forgylld, med gul olje-
farg, later denna torka litet och an-
bringar darp&d guldstoft medels en
bomulistapp. Ar ramen blankpolerad,
bestryker man de skadade stallena
med flytande gummi arabicum och lag-
ger p& detta fint bladguld, som tryckes
fast med bomull. v. P.

Inlaggningar.

Apelsinsallad. Apelsinerna skalas vél,
befrias frdn karnorna och skéras i skif-
vor. Apelsinskifvorna laggas hvarftals
vél bestrodda med socker i en kristall-
skél, hvarpd de ofverhdllas med mara-
skino eller kognak och f& sta och draga
en stund, innan de serveras. Man
méste vara mycket forsiktig, att inga
baska komma med, emedan hela salla-
den da &r forstord.

Westbergs odfvertraff

| DUN

LEDIGA PLATSER.

En ung engelska eller
tyska

med god bildning kan mot konversation
och undervisning i sitt modersmal er-
hdlla ett godt hem under sommaren.
Vidare meddelar Kamrer Er. Anderson,
OrebrOQ. [1970]

H

med undervisningsskyldighet hufvud-
sakligen i modersmalet och tyska spré-
ket ar ledig vid Skellefted elementar-
laroverk for flickor. Arslén 1,000 kro-
nor. Ansokningshandlingar och betyg
skola vara inlemnade fére den 15 juli
till styrelsens ordférande théologie dok-
torn S. Brandell i Skellefte.
[1963] Styrelsen.

PLATSSOKANDE.

tt ungt fruntimmer, kunnigt i fram-
mande sprak och vantvid under-

visning, o©nskar att ofver sommare

pa landet mot fritt vivre fa gifva lek-
tioner. Rekommendationer erhéllas.
Svar till »A. L» torde inlemnas & S.
Gumelii Annonsbyrd, Stockholm.

(G. 2966) [1976]

ot fritt vivre dnsk. ett ungt frun-
M timmer pl. under sommaren pé
landet emot underv. i knyppl., markn.,
filet-guipure, makramé, sndrmakeri, ets-
ning, méalning, fornnord. sémn. m. m.

Svar t. »Sallskap, 0. Nytta», Iduns byra.
[1964]

n ung flicka, som med goda betyg

genomgatt 8-klassigt laroverk samt

vistats 1| &r i Schweiz och Tysklan
for utbildande i sprék, 6nskar till ho-
sten plats i en god familj. Svar till
»A. W.», lduns byra. [1973]

n ung lararinna, som genomgétt ho-

gre lararinnesem. och innehar plats

vid elem.-larov. for flickor, onskar for
sommarfer. plats i familj. Svar till
»Ln», Iduns byrd, Stockholm.  [1976]

i en god fam. helst i Vestergot-

for att bitrada i hushall och med

sémnad. Sv. till »21 ar», Jungskola, p. r.
[1068]

n ung flicka 6nskar med forsta pl.

ett godt och skyddande hem. dnsk.
en ung foraldralos flicka till hosten
plats for att gd frun tillhanda
vid alla inom ett hem forefal-
lande gdéromal eller som hjélp
och bitrade &t ett aldre fruntim-
mer. Pretentionerna sma. Svar til
»19 ar», Iduns redaktion. [1962]

soker pl. i fam. eller som séllskap

en aldre dam; ar kunnig i handarbete.

Adr. &ref. H. T., Nordstrém, Marstrand.
[1965]

En ung fransyska med goda rek.
a

n ung flicka 6nskar plats i fa-
milj pa landet for att lara hus-
héllsgéromal.  Ar villig erlagga
150 kr. pr &r. Adress »S. S.»,

Sexdrega, poste restante. 1197]

L.'n jur. stud. onskar under sommar-
-L-f ménaderna plats pa ett kronofdgde-
eller haradsskrifvarekontor eller som in-
formator for 1 a 2 ynglingar i nagon
af de 6 nedre klasserna. Storsta afse-
ende fastes vid ett vanligt bemotande.
Svar till »Student 86», Visby, poste
restante, fore 1 juni.
[1983]

4 en landtgard 6nsk. ett fruntimmer
mot fritt vivre underv. i att lasa,

1890

Hud- on Magsjukdomar

behandlas instundande sommar vid Hjo Vattenkur-
anstalt af Doktor A. Afzelius, Stockholm.

n ung flicka, varmt intresserad for
lararinnekallet, 6nskar till hosten

plats i familj att undervisa mindre

barn. Vid godt bemétande fastes sar-
skildt afseende. Afgangsbetyg fr. sju-
klassigt laroverk finnes. Svar till »H.
O. M.», Fritsla p. r. (1958)

Un medelalders bildad tyska,
som talar och skrifver franska o. en-
gelska, oOnskar plats som sallskap hos
aldre pers. o. kan bitrada i smabestyr
eller med skrifning. Goda rekommen-
dationer & Fredrika-Bremerférbundets
byra. (0. 2784) [1924]

Informator!  En fil. kand. med méng-
arig underv.-vana 6nskar kond. under
;sommaren, helst pa landet. Sm prét. Sv.
till »Larare», p. r., Upsala.

(AL7=2Z60>[l1o86]

tt fruntimmer, som som genom-
gatt en fullstandig kurs i dubbla
bokhélleriet, onskar sig plats &
kontor, eller i brist daraf sésom lararin-
na for mindre barn eller vérdinna i
enkemans hem. Sokanden &r musika-
lisk och af god familj. Goda referen-
ser, pretentionerna sma. Svar sindas
benaget t. »H. C. A. 1890», lduns byra.
[1984]

n ansprakslos flicka med god upp-
fostran, som inneh. pl. som guver-

d nant, 6nsk. sig pl. i en enkel fam. p&jadsémnad o. hush&llsgsromal.
andet, dér hon mot en bl”lg afglftkanfa begagnas af svagare e|ever’ emedan

delt. utidehusl. gérom. Svar torde sand.
m. »M. J.3124»,adr. S. Gum.A-B. Sthim.
(G. 3124) [1989]

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius

Lilla Tattng-atan 2{1, 9—10 och 2—3.
Mag- och hudsjukdomar.
[1341]

Boston Carl piensburg
S3 Drottninggatan 33.
Hvardagar '/a3—'I'A. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-

domar. [1343]

. Doktor Per Johansson
Eiddargatan 2.

Hvarlagar kl, 9-10,2-3; stadagar 9-10.
Tandlakare

John Wessler

Gotgatan 14. [1737]

Panorama international,

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)
Denna vecka:

En resa genom Egypten.
Nasta vecka:

IILdje serien af Schweiz.
Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskorl, gallande for 8 be-

sok, kr. 1: 75, barn 1: 20.
Oppet alla dagar fran kl. 10—10.
Hvarje sondag nytt program.
[1357]

n ung flicka énsk. till hosten blifva
E inack. i en treflig fam. pad landet
for att lara sig hushall, halst dar

skrifva och tala franska och eng. sprakenyngdom finnes och i nérheten af stad.

m. m. Svar i bref »M. M.», Strand-
vagen 27, 2 tr., Stockholm. rioss]

Svar tiil »21 &r», Vesterds p. r.
ri974]

[1855]

n ung lararinna, som studerat ty-
E ska och engelska spraken utom-
lands, o©nskar tillbringa sommaren
ndgon naturskont belagen egendom.
Svar torde sandas till »Thelma», Ve-
sterds, poste restante. [1940]

Sommarbostad

af 3 eller 4 rum med kok, friskt och
skont beldgen vid malarstranden och
barrskog, finnes att hyra ofver som-
maren. Vidare underrattelse lemnar
kapten Ekstrom pa angbéten Grips-
holm_ [A19338[
Vid Ulricehamns Sanatorium mot-

tagas inackorderingar i enskild villa
hos fru B. Freding. [1959]

nackordering Onskas i aktad familj

af ett medelélders fruntimmer un-

der juli och mgjl. afven aug. vid kusten
eller i ndgon skargard, dar saltsjobad
kunna erhéllas. Sv. med forsta torde

benéget sandas till »F.», Solfvestap.r.
[1941]

skogrik trakt (»Markische
Schweitz»), emottagas elever.
Undervisn. i vanl. skolamnen,
sprak (infodda lararinnor), sang,
malning samt, om sd onskas, i
Kan

I en pension i narbeten af Berlin,
i

musik,

kurserna lampas efter hvars och ens
krafter. Utfarder under forestandarin-
nans ledning. Prospekt m. m.a Th. Tja-
ders byrd, Malmskilnadsg. 38 i Stockh.
[1800]

Malarskola pa landet.

De damer och herrar, som &ro ha-
gade taga lektioner i teckning och mal-
ning efter naturen, behagade snarast
anmala sig n:ir 6 Kammakaregatan.
Portvakt anvisar. (g. 8059) [1977]

1S

for damer, herrar och barn
tillverkas hos undertecknad
till moderata priser.

'S- Personer, som hafva 6m-
taliga eller forstorda fotter, kun-
na hos mig fa skodon, som passa
vél och aro bekvama att ga med.

Hogaktningsfullt  [1795]

C, NILSSON, Brctlniimataii 100

Anna Hogman

rekommenderar sitt
rikhaltiga

Imodevarulager..

Order mottages pr telegraf,’
| post och telefon och expedieras |
) skyndsamt.

I'VVesterlanggatan54:1
Allm. telefon 24 59.
liinnégatan 6,

Allm. telefon 60 89-
[19051

Iga Tvattpu Ive r hosaalzlg sbpr:cgrrir?;nksltare.

[1972]
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Lakarerad.

Richard F. 1) "Vid Bonneby plaga d Ilka
akommer med stor fordel behandlas. 1) E|
diet synes oss lamplig. Med medicin vmnes
foga eller intet. 3 OJllgen efter badsejouren,
om denna ej haft 6nskad effekt. 4) Déarom
kunna vi ej yttra oss. — mgjligen vore det
skal att vid behandlingen tanka pa den sjuk-
dom, som Ni hade for tio ar sedan.

EI|n Det forefaller oss troligt, att vérken
star i samband med er skadade tand, hvilken
Ni i alla handelser gor Klokast i att taga bort
eller plombera. — Af millefolium har Ni s-
kert ingen nytta; sannolikt behofver Ni na-
got jarnmedel.

Alna Nagot sarskildt medel mot detta obe-

ﬁ kadnna vi ej. Majligen vore hypnotisk

andling af nytta for Eder.

Zulelka 1) Se svar till Yeritas i n:r 12

Se svar till Naima i n:r 5_ 3) Heta
fotbad hvarje afton med foljande ingnidning
af en salva af 1 del ichtyol pa fyra delar dia-
chylonsalva.

Anna. Ni bor anvénda den behandling,
som finnes beskrifven i svaret till Yeritas 1
n:r 12. Som er bleksot efter all sannolikhet
ar grundorsak, ar det viktigt, att denna pa
lampligt satt behandlas (frisk luft, starkande
kraftig foda, bad, jarnmedel etc.

Fru Cecilia B. 1) Ej oskad |gt om det
lange anvandes. Som lékaren ej har att skaffa
med kosmetik, dtminstone ej i dess detaljer,
tunna vi har vid lag ej gifva Er ndgot
rad. Men hvarfér motarbeta nagot, som ej ar
oskont? | 2) Troligen resultatldst. 3) Forsok
collodin, men med férsiktighet.

Agnes Da Ni sd lange och utan resultat
forsokt alla mojliga kurer, vilja vi rada Er
att forsdka hypnotisk behandlln% som visat
sig verksam i atskilliga dylika fall.

M. J. Som det blefve for Iangt att, s& nog-

rant som o6nskligt vore besvara alla edra
ragor, vilja vi rada Er att skaffa Eder en
¥utkommen bok: Om kronisk forstoppning,

d:r Fechner, &fvers. af E. Lindberg; pris
75 ore.

Oviss. Nej.

En orolig moder. Ni maste personligen
véanda Er till lakare for undersokning.

—Ilandska i K. D4 Ni tyckes ha inga eller
obetydllgfa kroppsll?a krampor, méste hufvud-
saken bli att pa allt satt arbeta emot denna
sinnesstamning, som eljes kommer att taga
ofverhand och framkalla ett nervost svaghets-
tillstand. Vi skulle VI||ja rada Er aft, om
mojligt, byta om vistelseort och omglfnmg
for nagra veckor.

Sixela. 1) Se svar till Veritas i n:r 12.
2) Anvand Egnells Collodin.

En bekymrad maka. 1) Han bér under né-
gra veckor hvarje morgon och afton dricka
ett glas 50° varmt Emservatten. 2) Folj den
diet, som foreskrifves Carola i n:r 4.

Daphne. Se svar till Naemi i n:r 6 och
nr 8.

A. T. Sannolikt ett symptom af engelska
sjukan. Véand Er darfor till 1akare for under-
sokning och erhdllande af nidiga foreskrifter.

Josita. Tag dagligen ett karbad med borst-
ning och tag nytt linne efter hvarje bad.

Flicka med friare. Nej; s& lange de é&ro
»sma och fina», ha de intet att betyda, och
intet ar att gora derfor.

Prenumerant 1890. 1) N&got »absolut» me-
del finnes oss veterligt icke. Anvand emel-
lertid den behandling, som tillradts S. B. i
n:r 5. 2) Se svar till Phyllis i n:r 13.

Bedrofvad. 1) Anvénd den behandling, som
foreskrifvits for Carola i n:r 4. 2) | svaret
till Kokett fru in:r 11 finnas angifna de fédo-
&mnen, som é&ro fettbildande. 3) Se svar till
En prenumerant 2) i n:r 6. 4) 1 allmanhet
medel |nnehallande arsenik, jarn, china. Tag
t. ex. tre ganger dagllgen tre stycken Pil.
ferrat, c. chin.

Mathi. 1) Se svar till Evai n:r 3. 2) Intet
att goéra — den fOrsvinner af sig sjalf, om
den “6fver hufvud taget gar bort ~ Krafta ri-
skerar Ni ej. 3) Beror pg, i hvilka fall det
anvandes. 4? Nagot sékert medel finnes ej.
Undvik emellertid 6l, viner och kaffe, starkt
kryddade eller mycket varma soppor samt
starka maéltider. ~ Detta nodvandigt afven
for 1

Erl)ka. Se svar till Carola_ i n:r 4.

Ny prenumerant.  Kan troligen ej férekom-
mas. Tag emellertid, sa fort Ni borjar marka
nagot symptom vid dessa tillfallen, ett gram
antipyrin och, om detta ej lindrar, annu ett
gram efter ett par timmars forlopti)

Dolores v. B. Ingen hudsjukdom. Intet
att gora.

H—u 60 dr. Anlagg linnebinda och tvatta
stallet kvall och morgon med branvin.

Zuleika. Edra fragor &ro redan besvarade.
1) Se svar till Veritas i n:r 12, 2) Se svar

till Naima i n:r 5. 3) Se svar till A. N—i i
nr 1
D:r -d.
Fragor.
N:r 555. 1) Vill ndgon af Iduns lasarinnor

gifva beskrifning pé nagot vackert bomullstyg,
modernt for iar. Helst blatt och hvitt?
2) Huru skall en bomullskladning forfardigas
for att enkelt och trefligt klada en 20 arig
flicka. 3) Huru bor man ga till vaaa vid
malning af borddukar af blekt domestik?
Tvehagsen.
N:r 556. Hvar skall man bestélla prydliga
namnstamplar att ddrmed marka linne? For-
fardigas ej sadana af kork eller kautschuk
eller mojligen af andra &mnen? Huvilket ar
det basta mérkblacket att begagna till dylika,
och hvar képes det, frdgar ~ Prenumerant.
N:r 557. Hur mycket kan en tjanstemans
fru och 4- ariga_dotter fordra att fa af sin
man om &ret till klader och nojen, da in-
komsterna utgdra 2,800 kr? Fragws
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PERCY F. LUCK & C:o

Prislista 4 Vin.

Prisen &aro berdknade emot kontant
betalning med fria buteljer.

Vid bestéllningar fran landsorten
torde likvid medsdndas emedan efter-
kraf & vin icke &r tillatet.

Vin leverera vi fraktfritt och em-
ballagefritt vid alla jarnvagsstationer
och hamnar i Sverige, d& bestéllnin-
gen uppgér till minst 50 kronors
varde.

Sherry.

Pr flaska.

Dinner Sherry, ett godt bords-
vin Kr. 1.00
> » » » pr| 0.55

Golden Sherry, ett fylligt,
smakligt Vin........ccccovevvenne 1.25
Fine London Sherry, halftorrt 1.40
» p » torrt ... 1.50

Manzanillo, ett torrt vin med
behaglig arom och smak
Olorozo, ljust golden, fylligt
med utmarkt arom och

smak 2.25

Husmodrar!

Forsoken TJi. Winborg & C:is
i Stockholm tillverknngar af

Concentrerad

Attika

pa flaskor for ut-

spadning.

Senap,

blandadefterengelsk

och fransysk smak,
flere sorter.

Biffstekssas.
Hoja,
Malda kryddor
(garanteras”oblan-

dad? pa bleckdosor
genomborradt

PCKHO

Bordsalt i paket om 425gram (— 1ské|p.)
flere ganger prisbeldnade och fullt jam-
forliga med de béasta utlandska fabrikat.
Tillnandahéllas hos Hrr specerihand-
lare. ri3391

HENRIK GAHNS

Koncentrerade  Amykos

rekommenderas for medicinskt &anda-
mél vid svarare hud- och halsékom-
mor, sdsom for reformar, finnar, elak-
artade sar, brannskador, difteri o. d.
Sdljes i valforsedda detaljaflarer.

Efterse noga, att
hvarje flaska

ofvanpd korken
bar vidstaende
fabriksmarke.

[3515] "»«|KSMJ'™*-

aidz.ia-hrintyi-Cl'ktiz&oicuy &t
SKavt9ia

Stoc'MiO'Un

XuSvudlontoz: MynttOrth 1
— A 43661

| sommar

kunna unga damer fa treflig bostad
och god inackordering vid Hjo Vat-
tenkuranstalt hos doktorinnan M. L.
Tengstrand (adr. till | juni: Upsala,
sedan Hjo). [1854]

1.80!

STOCKHOL M.
J Amoroso, halftorrt, ett gam-

malt och utmérkt vin....... Kr. 2.40"
| Amontillado, torrt, very fine

old superior » 2.50)
| Fino secco Sherry, ett mycket

torrt, gammalt och utsokt

vin med charmant arom.-. » 2.90j
jEast India Sherry, ljust gol-

den, fylligt, mycket gam-

malt och oofvertrafiligt till

SItt PriS.cccs ceeeeeceeenas » 3.201
jOld Brown Sherry, mérk gol-

den, mycket gammalt och

fylllgt ..................... L S » 350\

Portvin.

Good special Port................... » 1.00
Rich full-flavoured Port ....... » 1.50

Superior Fruity London Port »
Very Superior Old London Port »

2.00
2.50

1.25;
1.75;

Fine Sherry Muscatel

Fine Old Sherry Muscatel

Very Old Superior Sherry
Muscatel

2.00
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Rodvin.

Bordeaux-Vin, ett helsosamt och be-
hagligt l1att vin, alldeles fritt frdn
de ofta forekommande tillsatserna
af starka spanska eller andra viner.

Pr J-but. 1.10, J-but. 0.60, J-but. 0.35

Voslauer (Schlumberger)----- Kr. 1.75

Voslauer, Goldeck t » 2.75
Vi dro enda forséljare i Ostra och

norra Sverige for den renommerade

firman K. Schlumberger i Wien.

Detta rodvin kan std uppslaget nagra

dagar, utan att forlora sin arom.

Chateau d’Estournel 1886, importerad
i buteljer .....ccoovvviivriennn, Kr. 2.90

Figeac S:t Emilion 1877 » 3.75

m. fl. sorter.

tin fran Samos.

Detta vin ar ren drufva, behagligt
med en svag muscatsmak. Det rekom-
menderas af lakare sdésom synnerligen
helsosamt, och ar, utspadt med vatten,
en sardeles angenam dryck... K[lr.5511]25

kopas billigast i Carl Malmbergs

valrenommerade

HANDSK-AFFARER.

For handskarnes héllbarhet ansvaras.

Glacé-,

kul. 4 knapp., breda silkes-
sommar.

Do do 5 snorknappen

Wkro2-
d.o kr. 2a2: 50

D:o d:0 6 knapps Mousquetaires » 2 a 2: 50

samt alla slag, sdvél eleganta som enklare,
Glacé- och Gants de Suédes fran 2 till 20

knappar.

Rekvisitioner fr&n landsorten mot efterkraf,

[1717]

Oarl

ag®*®!

. Fotografisk Atelier —
52 A Klarabergsgatan 52 A.
STOCKHOLM.

God extra fortjanst

kan erhdllas genom att samla begag-
nade frimarken. Jag betalar for

100 st. tjanstefrim. (blandade) kr. 0,20

100 » losenfrim. » » 0,70
1 » 3skilling banko » 5,00
1 » 6 » » » 2,00
1 » 8 » » » 0,75
1 » 24 » » » 6,50

i felfria exemplar. 0. Olsson,
1865] Persg. 41, Helsingborg.

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinosy” Tafflar och
Orglar fran in och utlandska utmarkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestdnd ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Bliithnei och Planinos fran G.
Schwechtens berémda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
38 Regeringsgatan 38.

Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G. Malmsjo. [1367]

BUTIKER:
45 Vesterlanggatan 45, Telef. 7 24.
5 Sturegatan 5, Telef. 722.
24 Sodermalmstorg 24.

Malmberg.

JOH. OHRVALLS

Plissé- och

Persiennefabrik
«Sibyllegatan 45|
Stockholm.

Bekommende-
rar sin tillverk-
ning af varakti-
ga, praktiska o.
billiga gardiner
oeh persienner
af papper.

OBS. Ombud
forLiljehoimens
Persiennefabrik (Engelskt patent). [1407]

B0 3N P> _
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Séljes i Stockholm hos C. F. Dufva,
Drottninggatan 41, Fouise Blomberg, Ve!
sterlanggatan 39, Flin Fdlund, Drottning-
gatan 63, Alimanna Tldnlngskontoret
Gustaf Ad. Torg, Sédra Tidningskontoret
m. fl., i landsorten & en del Apotek samt i
valférsedda Parfymeri-, Fhiperings- och
Cigarraffarer a 1 krona pr st-

Hjr" Séndes franko mot kr. 1,10 i frim.
%1720] Axel thstrom Falun.

TSTROMS

fAUTSTe
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Svar.

»De lefnadstrotte» &r en tafia af

N:r 235.
Se Ueber Land und

rofessor Emil Neide.
eer for 1887.
. Lasare af Idun.
N:r 288. Kalfningsfeber ar svarbotlig. Se
dock Tidskiift for Landtman nr 35 for 1889,
déar en kortare uppsats harom férekommer.
Pa begéran: J. J.
N:r 339. Vackra kyrkmarscher for orgel
finnas af W. Heintze (Abr. Lundquists forlag)
*) héften, svara. Latta i A. Lunds »Utgangs-
stycken och Marscher for orgel.»
. _ Léasare af Idun.
N:r 369. Afgnid skridskojarnen val med
grofre smargelpapper %Seeligmann’s N:r 00
eller Huberts N:r 3) och darefter med ett fi-
nare nummer samt olja hela skridskon. Bast
ar att undvika rosten genom att efter hvarje
akning vil aftorka sina skridskor samt dér-
efter gnida dem med en oljelapp.
i _John Bjorn.
N:r 376. En liten praktisk transparent
stjernkarta (tysk) finnes i Nordin & Joseﬁ)h—
sons bokhandel Drottninggatan. Ett populart
planehverk i &mnet for &frigt.
. . John Bjérn,
N:r 377. Emy afrades fran att lana, savida
hon ej har mer an vanligt godt hufvud o. d:o
energi. Det &r svért att lana, men &nnu
mycket svarare att aterbetala.
_Jahn Bjorn.
N:r 389. a) Skulle Anna Lisas rad mot arm-
svett' ej hafva asyftad verkan, s& pensla stil-
lena, sedan de tvattats och torkats val, med
5% kromsyrelosning (kop 25 gram daraf pa
apotek); bast vid séngdags. Upprepas, om
nodigt, hogst 3 ggr. med 14 dagars mellantid,
b) Aro tidnderna morka, lat “en tandlakare
reng6ra dem. Anvénd i framtiden dagl. borst-
ning med slammad krita jamte nagra droppar
pepparmyntolja. Kop ej fardigberedda tand-
pulver, som “»lltid dro dyra och ofta ytterst
skadliga, c) Hylins secunda glycerintval.
. John Bjorn. |
N:r 390. En bondflicka gor bast i att sla
tandlakarefunderingarna ur hagen. Forst er-
fordras studentexamen och sedan for de spe-
ciela studierna 2—-4000 kronor.
John Bjorn.
N:r 412. Enda medlet, utom operation,
mot vartor ar ett fratmedel, t. ex. karbol-attik-
eiler kronesyra, som ytterst forsigtigt anbrin-
gas endast pa sjalfva vartan, medels en fin
spetsig tiddsticka. Upprepas.

. John Bjérn.
N:r 431.  Undervisning i matlagning lem-
nas i Hushallsskolan vid Jakobsbergsgatan ;

upplaggning och servering inhemtas kanske
bast under en ménad pa Grand Hotel eller
Hétel Rydberg.

N:r 426. A. F. ~Lindblad.
Négon bland Iduns lasare,

N:r 444. Den allra strangaste desinficering
af ladugdarden &r nédvéandig, annars kan den
ytterst farliga sjukdomen kosta afven mdd-
rarna lifvet.” Ni° maste nodvandigt vanda Er
tiJl veterindr. Jemfor svar till nr 288.

P& begaran: J. J,

N:r 449. Det beror pa hvilken af vara
ranteanstalter Ni anlitar, emedan de aro fo-
tade pa nagot olika grunder. Lénens rante-
anstalter aterbetala i allminhet de insatta
medlen utan rénta, om dodsfall intiaflar fore
lifrantedldern. Da forkofran af dessa anstal-
ters penningar ar beroende af den ranta, som
kan betingas, samt af ddodligheten bland
delegarne, kan resultatet af gjorda inséttnin-
gar icke med full visshet forutsdgas. Dock
torde sannolikhetsberdkningarna 1 langden
komma att sammanfalla med de verkliga for-
hallandena. — 1 Skaraborgslans lifrante-
anstalt skulle Ni salunda enl. dessa for on-
skade dndamaélet behdfva insatta:

John Bjdrn.

B reflada.

Ln. Annonsen kostar 1,25 pr gang, och
svaren oOfversandas kostnadfritt, om nodigt
porto inséndes.

Olga. Tack for vdalkomna bidragen. Vi se
er val snart ater.

X. Y. Z. Hur kan ni begéra att vi skulle
efterkomma en slik dnskan!

Calme. Edra vénliga tankar om Idun ha
mycket gladt oss. Och med er vaga vi verk-
lagen_hoppas, att de delas af flertalet af vara
lasarinnor.

Sven. Naturligtvis!

Leo. Séadana annonser mottagas ej ano-
nymt.

Red.

Innehallsforteckning..

Charlotte Randel; af G. R. P—n. (Med
portrétt). — Pingst; poem af Darned Fallstrom.
— Hvarfor han inte Pifte sig; af Ahrne. — P&
dodsbadden; skiss af Vilma Lindhé. (Forts,
och slut) — Né&gra ord om handarbete; af
Britte.' — Ett pingstminne; af Marit. — Sma-
notiser fran kvinnovarlden. — Teater och mu-
sik. — Striden om hjértan; ur ett kvinnolifs
historia, af Johan Nordling. VIH : Pa fram-
mande jord. (Forts.)

Forslag till matordning for veckan 2G maj
—1 juni. — Matlagning. — Efterratter. —
Huskurer. — Toaletten. — Bakning. — All-
mannyttigt. — Hvarjehanda.—Handarbeten.
— Tvatten. — Bohaget. — Inlaggning. —
Lékarerad. — Fragor. — Svar. — Breflada.
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Svea Mineralvattenfabrik

33 Bergsgatan s3

STOCKHOLM

rekommenderar &rade l&sare af tidningen Idun sina tillverkningar af alla sorters

Laskevatten jamte brygdt .n kolsyradt Sockerdricka,
Champagnedricka, Champagnelemonad,
Hallon- «n Fruktlemonad.

Belltelef. 1197-

Order pr post eller telefon expedieras omgaende.
Tillverkningen kontrolleras af Professor Severin Jolin.

Maltextrakt

T

' S O S

PRISBELONT: PARIS, LUNUON.MALMO ,ANTWERPEN

(Nora. a.-b. Got. 3241x3) [1851]

Oscar L. Bjorkbom, Geteborg.

Koncentrerad Attika
frAn Skanska Attikfabriken,

tillerkéand Forsta pris i Kopenhamn 1888. Klaraste Bordsattika!

Renaste Inlaggningsattika !

Af 1 flaska a endast 1/3 liter erhallas 613z liter matattika for 1 krona.

Flaskorna, forseglade med kapsyler, stdmplade med fabrikens namn och registrerade
varumarke, finnas hos specerihandlandeé i de flesta stader.

I parti endast genom Skénska Attikfabrikens agentur, Smalandsgatan n:r 18, Stockholm.

[1789]

Vid Samuelsbergs Hushallsskola

borjar ny termin den 1 augusti.
Prospekt sandes pa begaran.

Samuelsberg, Motala i april 1890.

M. Moller.

[1792]

U. Holmberg.

Medevi Helsodrunnar och Bad.

— Séasong 1 juni—1 september, fordelad pa tva terminer. —
Intendent Waldemar Zander, Stockholm; bitradande lakare H. Brand och

D. Andersson.

Sjukgymnast och massér direktor C. |. Cleve.

Utmarkande fér denna i Ostergétland beldgna kurort &r dess mangajarn-
kallor, dess fortraffliga gyttjebad samt fuktfria lage i en ovanligt hérlig natur.
— Alla brukliga kalla och varma bad, &afven elektriska och Nauheimsbad ser-

veras. —- Elektricitet, magskoljning m. m.
— Mest besokt fér magkatarr, reumatism, blodbrist, nerv-

— Billiga vilkor.
svaghet., underlifslidanden m. .

Barrskogsluft.  Oodt, dietiskt bord.

God musik mot billig afgifl. — Direkt angbatsforbindelse Stockholm—

Medevi med »Esaias Tegnér».

Fullstdndiga prospekt, anskaffande af rum m. m. genom »Brunnskontorett,

Medevi. —
holm, och »Brunnskontoret».

FOr damerna!

3 st. Broderialbum med fina och
smakfulla monster erhallas portofritt,
dd 80 ore i frim. insandas till Josef
Sjoberg, Trands.  (G. 2956)  [1979]

Barvin, er,
Barsafter ..n Attika

LiI'ehoImenasf Vinfabriks

prisbélonta tillverkningar forsaljas :
hos hrr specerihandlande. Se ldun
for fredagen den 25 april. (
Viner och safter forséljas/
p& hel- och halfbuteijer, tredubbel \
attiksprit pa storre flaskor, alla (
forsedda med etiketter, innehal-
lande fabrikens namn. [1896]

min véfskola i Linkdping mottagas
elever i saval enkel som konstvaf-
nad samt handarbeten. Under juni,
juli o. augusti kan vafkursen péaga a
landet. Bref besvaras pr omg.
Adr.: Fru Fredr. Wallenberg, f. Strém,
Nykvarn < Linkoping.  [1876]

Kolsyradt Medevivatten genom Apoteket »Nordstjarnan», Stock-

(g. 13266) [1692]

Husmodrar!

Den, som onskar fin och god anjovis,
bér hos herrar handlande efterfraga
Benj. G. Mollén & C:os i Lysekil och
i synnerhet Molléns »Victoria-Anjovis»,

hvilken &r non plus ultra.

(G. 2093) [1784]

1890 ars

Fro-priskurant

utdelas gratis, sandes franko.

SVENSONS Frohandel

Lilla Nygatan 17, Stockholm.
‘(18971

Svenska

bedUrit

50 Regeringsgatan 50.
Allm. Tel. 46 47. [1723]

frermrrr Trrrmfk

Allm. telef. 64 77.
1727

Stockholms
storsta sortiment af

Bomulls-
'Kl&dningstyger;

1 fran de finaste engelska och
* franska till svenska handvéafda '
fran 40 Ore pr meter,
samt engelska oct franska

Perkalero.h Satiner.

stort sortiment,
hos

H(. L. Lundberg ™ G:oi

| # J? Drottninggatan $

| teMUr Profver sandas dJr'
pa begéaran. [1816]

Kosa Holmstrom

Guld- och Silke-brodos

Karlavagen 4, Stockholm
mottager bestallningar & Fanor, Standar, Va-
penskdldar, Kyrkbroderi m. m.

(G- SUP [1985]

— |

P& Em. Girons férlag;

Godtkopsupplaga-

af Ch. Em. Hagdahl, med. d:r.
Ny, omarbetad upplaga.

Omkring 3,000 mrtrecept
och 300 afbildningar.

Fjarde haftet a 60 dre.

Innehall: Saser (slutet), Baguer,
Farser, lvroketter, Frikadeller, Que-
neller, Kissoler, Klimpar, Makaroni,
Nudlar, Bavioli, Polenta, Bostadt
och stekt brod, Piggvar, Hafstunga
(borjan). (G. 16949)  [19781

Pa Wilhelm Billes forlag:

Huru méannen fria.

GUSTAF HOUBLOM
KAPP-FABBIK

38 Vesterlanggatan 38

Nedra botten, | o. 2 tr. upp.
_I[1352]_
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Skodon, ‘ISST

for
herrar, damer
och barn.
Stort urval af

Tofflor, Balskor.

Bestallningar och reparationer utféras skynd-
samt. — Moderata priser. JReelt bemdtande.

A. Nordfors,

46 Regeringsgatan 46.
[1694]

Sex for femton!

Till det otroligt billiga priset 2,50
séljer jag, nar minst \ dussin tages,
en ny sorts hemstickade extra prima
Trikotklader for 3—7 ars gossar. Som
antagligen ett mycket stort antal be-
stallningar kommer att ingd, forbehal-
ler jag mig 14 dagars leveranstid.

A. Williamson, Vesterlangg. 57, | tr.
[1936] Stockholm.

Q

ar 2-dra dragningen i Kulturhistoriska
Féreningens lotteri

pd konst-, industri- och sl6jdforemal.

Lotteriet omfattar 10,000 vinster, varda

175,000 kr., och med hufvudvinster

af 2,500, 2,000, 1,500 och 1,000 kr.

varde. Lottsedlar till 2 och 3 kr. sél-
jas i alla boklador. [1939]
3: 50 duss., 3:50 duss., 3:50 duss.

Etsade Glas, passande till presenter, hos
Aug. VVogels Konstglassliperl,
Fredsgatan 30. Allm. Telel. 47 97.
[1627]

Starkelse,

svenskt fabri-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stbra det, en
blandande hvit
farg. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Grlom ej bort,
att 0. Williamson, Boras, siljer prima
helylle marinbld Gosstricotkostymer
fran 3 till 10 ars for 3: 75. Prisku-
rant & yllevaror sandes franko.

Stora mansvastar

med armar till 3: 50 pr st.
(15781 0. WILLIAMSON, Boras.

| DU N
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O ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla méjliga branscher gratis

at Iduns abonnenter och for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning.

Alla

saker skickas mot efterkraf och fa returneras, (dock genast) mot fraktkostnaden.
Dubbelt porto torde medséandas.

ad&t,

val cfrjozda o. a| ¢|o3a tvj-j-ct, |itmac> etlandiyl -pa laciez.
™ cBeotallninyaz utjozav med otdtota noycfciannheX.

C. Smitt & C:ai

kommes.

lakare ej alltid vid behof kan erhéllas.
Handelskemisten i Stockholm som ock frdn méanga personer, som med férdel

anvandt densamma. Porséljes hos de flesta Speceri- 0. Parfymhandlare i riket

oAlac/ez B>z na-Mvazctuyncp/iyicfaz jfinnau pa -fatpez.

at'tt

ijXKivzK psio.

CARLHOLM & SODERQVIST

2 A Trangsund 2 A.

OBS. Skyddsmarket.

ofver hela riket och
rannlanderna vélkanda

OBS. Skyddsmarket.

CSMITT&C°

samt i parti, med rabatt, hos C. Smitt & C:o, Stockholm.

Sjalfverkande

Ceres, pa/tent »sr 1742,

vitsordade vid Mosaktilturféreningeng moéte i 16nkd
1889 s&som de basta af alla torfmulls
klosetter, forsaljas af

Torfmullsaktiebolaget Ceres.

ping

Kontor och lager: Sodergatan 17, Ma/ms.

Trosa Bal

byd m. fl.).

afgifter).

Tvédnne ldkare pa platsen.

sallskapet

( Prak“Sk KOﬂStvafnadSSk0|a, 37 Norrlandsgatan 37.

Undertecknad, som i 12 &r forestatt Elfsborgs lans Vif- o. SIgjd-
skola, meddelar undervisning uti alla sorters konstvafnader och enk-
Elever, som onska deltaga i undervisningen, torde an-
Véfstolar med tillbehor anskaffas.
ningar af alla sorters Konstvafnader emottagas och utféras noggrannt
Diverse Konstvafnader, sdsom Portierer 0. Gardiner af
Borddukar, Serveringsdukar, Parad- o. Badhanddukar,
Kuddar, Forkladen, Flossa o. Kiddermonster samt enklare Mattor jamte

till billigt pris.

ylle o

i nov.

God luft, Saltsjobad, Varmbad.

(G. T. A. 2162x1)

- (0 Somaryistelseort,

Trosa rekommenderas som en synnerligt angena
turskont lage, vackra omgifningar (Tullgarn, Thureholm, Horningsholm, Dahl.
Enkelt lefnadssatt (inga societé-

Dagliga kommunikationer (5 timmars vig frén Stockholm).

lare vafnader.
mala sig i skolans lokal.

bomull,

Bref med forfrAgningar besvaras af Badhus-
[1771]

(G. 14392)

A Gardiner m. m., passande fér sommarnéjen, finnas till salu.

11654
agrTm

Lager af Snérmakeri & Garneringsartiklar

till kladningar och kappor.

Congress-, Sultan- och Javatyger
till broderi for bord- och brickdukar m. m.

Obs.!
(S. IN. A. 2402)

H
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Profver sandas pa begaran till landsorten franko!

Johanna Brunsson.

Lager af Genombrutna Foérkladestyger

i kulort, hvitt och créme.
Kulért randig Bomullsflanell
till forkladen och barnkostymer.

Kuldrta Bardband till forkladen, m. m.
Obs.!

[1982)

Ordres expedieras pr omg.

Akta Sather-Olja,

for botandet af gikt, reumatisk vark, senstrackning, magkramp, tandvark o. d.,
dar stark och hastig upphettning af sjuk kroppsdel pd ndgra minuter &stad-
Sardeles nodvandig ar denna olja att hafva i hemmen & landet, dér
Ar forsedd med intyg s& val fran

[1987]

ommarvistelseort.

Bestall-

[1349]

Ospritadt Portvin

som ndgon tid varit slutsdldt, & nu
ater inkommet, hvarpd vi fasta vara
drade kunders uppmarksamhet. Priset
ar som forut 1 kr 50 ore och 2 kr. 50
Ore pr but. med 10 procents rabatt
vid kontant kop.

LefflertfcC:o,
XT:r S Hotorget.

[1944]

Alimrsgs taMIls- ocl sprét-
mEmsniissMa

for unga bildade flickor Oppnas den
15 nasta augusti. Prospekt for skolan
sindes pd begdran af fru Mathilde
Hiittling, fodd Gaudard, Alingsas.
Referenser: i Stockholm, grefvinnan
F. Leuhusen (fodd Hermansson), 36
Sturegatan. Fru Herman Ankarcrona,
5 Engelbrektsgatan. Fru Magnus Neij-
ber, 22 Sturegatan. | Karlskrona:
Landshofdingskan grefvinnan U. Horn
(fodd Sjocrona) och Marindirektdren
Hugo Lilliehddk. 1 Goteborg: Fru Lina
Khedin, Brunnsparken. [1787]

Sparsamma Fruar.

Gammalt ylle och ull emottages dag-
ligen till spanad, vafning af tyger, scha-
lar, filtar m. m.

OBS. Hvar och en far sitt ylle tillbaka
i form af garn eller véfnader.

OBS. Nedsatt spanadsafgift.

OBS. Ett parti schalar realiseras fran
5 kr.

OBS. Ett
5,75.

parti filtar realiseras fran
. Telefon 26 53.
Jlildur Andersson,

[1361] fédd Sundeman
12 Klara Norra Kyrkogata 12

Annu

finnas ndgra f& pGriTlcir »31
kvar till 1dun 1889, dels
i rodt och guld, dels i blatt
och guld. Priset ar endast
1 kr. 25 dre,
som torde inséndas i forskott
medels postanvisning eller i
sparmarken (ej frimarken!)
For porto tillkomma 30 ore.
[1359]  lduns Expedition.

-TJu?
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| hiarje valsorterad detaljaffar
i Skandinavien samt i Barndngens Forsaljnings-
magasin, Vesterlanggatan 47, Stockholm, forsal-
jas foljande artiklar af prima kvalitet och med
elegant utstyrsel :

Barnéngens Liljekonvalj-Eau de

Cologne, utsokt fin, uppfriskande och ren med
rik, naturlig och varaktig liljekonvaljdoft.

Eau de Cologne Royale,
Eau de Cologne for Gentlemen,
Eau de Cologne Excelsior,
Eau de Cologne Concentrée, m. fli.

som genom sin friskhet, renhet och rikedom péa
verklig vallukt ofvertréfla alla andra i handeln
forekommande fabrikat i denna bransch. Sér-
skildt kunna dessa sorter rekommenderas mot
hufvudvark, dasighet, nervositet etc.

Barnan%ens Parfymer och Essencer

med rikaste na}urlig lomdoft i smakfullt utstyrda flaskor. Stort urval.
Barndngens Balsamiska Amykos-Aseptin.

Genom sina milda, men kraftiga egenskaper &r denna Aseptin ovilkorligen att fore-

draga framfor hvarje annat preParat i denna bransch. Se vidare den beskrifning och
de intyg frdn Nordens fornamsta lakare, hvilka atfélja hvarje fIaska!IT725]

/FABRIKSMARKE\

Prisbeltonade
SVEUSKA STICKMASKUTEU:

48 Drottninggatan 48.

Se vidare annonsen i méanadens forsta nummer! "35 [1922]

_A. LAMBERGS
KAPPMAGASINER

o
90 A 44. Vegterldnggatan 90 A 4.4.
tmxgp ** ot ° STOCKH . fevli << TT
erbjuda storsta, modernaste sortiment af saval enklare som eleganta

1APPO

till lagsta priser

Gaddan: 1 dag har
i jag varit illa daran!
I Aborren: Huru sa?
Géaddan : Jo, man har
borjat fiska har i sjon med
redskap fran John Froberg,
Finspong ; fiere hundra af
mina kamrater hafva fangats, och i dag héll jag &afven pa att stryka med.
Aborren : (for sig sjalf) Det hade varit ratt at dig. (Hogt) S& ledsamt!
Ja, jag har ocksd hort sdgas, att de dar redskaperna &ro lockande.
Morten: (afsides) A aro de radda, skall man se! Ja, ja, det ar inte
sa fritt med mig heller.
Illustrerad priskurant pa Fiskredskap erhalles p& begaran fran
[1981] JOHN FROBERG, Finspong.

Seidel & Naumanns

Bicylar ocdricyklar,

I god konstruktion, solidité, elegans och latt-

gaende oofvertraffade. Ofver 200 maskiner pa lager i Malmé. Illustrerad

priskurant p& begaran.
Driftiga agenter sokas i alla stader samt pd andra stérre platser.

Erik Schweder & C;0, Malmé.

Generalagenter for Sverige.

Fru Ellen Mllers Praktiska Hushalls-skola

i Skofde for unga flickor érpnas den 15 augusti 1890.

Skolan, afsedd for unga flickor fran 16 till omkring 25 ars alder, har till sin uppgift att
bilda de unga till praktiskt duinPa husmddrar i egna eller andras hem; undervisning meddelas
i alla goromal, som hora till ett val ordnadt hushall,” samt i sémnad, véfnad, knyppling och tra-
snideri m. m. af dartill skickliga lararinnor. Kursen, som &r ettarig, raknas fran den 15 jan.
till den 15 juni_och frdn den 15 aug. till den 15 dec.

Priset pr &r 600 kr. Prospekt sindes pd begdran. Referenser i Goteborg: fru C. L. Berg-
gren, Vestra Hamngatan 5, fru Peder Weern, Foreningsgatan 19. | Stockholm: fruJulie Gleerup,
Sturegatan 17. 1 Jonkoping: fru Sofie Bjérkman, Rustorp. | Malmd: fru Magnus v. Essen.

Anmélningar torde Insandas under adress fru Ellen Mdller, Kungsportsavenyen 21, Géteborg.

[1847]

FOr Bad- och Sommargaster.

-GAEDKE’S CACAOQ,u

damernas favoritdryck, ar renast 0, helsosammast.

Till salu hos Herrar Specerihandlande. [is88]

[1662] (G. 13376)

| DUN

1800

SUCH AR

Suchard’s Chocolad.

Erkandt utmarkt kvalité.

Samtliga Suchard’s Chocolader &ro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.

Suchard’s Pralirter, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertchocolader rekommenderas.

Arade konsumenter meddelas, att
fordna paket, Pure Pate, osockrad
chokolad med bld etikett, numera
saljas i kiloforpackning med rédrutigt
omslag, barande fabriksmérket. Detalj-
priset pr och J-kilokaka &r 50 6re
och 1 kr. Kvaiiteten har ej under-
gatt nagon forandring. [1342]

SUCHAR
Tjulander & C:o,

Im. Tel. 50 89 e Allm. Tel. 50 89.

SS Drottninggatan SS,

rekommenderar sitt valsorterade lager af endast dkta utlandska Viner crch
Spiritudsa. Sarskildt framhélles: Finare Champ.-Cognac fran de for-
namsta firmor, fiere ar har i lagret. Bordeaux-viner af valkanda firmor,
hvitt Portvin, sirdeles omtyckt, Martinique- och Hollandska L.i-
korer, ménga ar har lagrade, samt var vilkanda Punsch, gammal och god,
till fiere priser, enligt priskurant, som sandes pd begaran. [1759]

Nilsson & Dahlbsck

20 Gidd- och Silfvermedaljer.

CHDCaUd

Fabriksmarke.

PN /\O/\

Lager af
'Osshlatlet;.
38 Regeringsgatan 38

[1699]

Sj elfbindaren!

som samlingfsperm for

IDIIN

ar oumbarlig f6i hvarje prenumerant, som 6nskar att vid
arets slut hafva sin arganﬁ komplett och fléckfri.
Sjelfbindaren afskaffar forargelsen att aldrig veta
hvart det eller det numret tagit vagen.
Séelfbmdaren behofver inkdpas endast en gang,
enar den kan anvandas ar efter ar.
1Sjelfbindaren finnes i 3:ne qvaliteter till resE.
2. 75,73: 50 och 5 kr. pr exemplar, och kan erhallas i Stock-
holm hos hvaije Bok- och de flesta Pappershandlare, samt
storre Tidningskc-ntor; — i landsorten 1 hvarje Bokhandel.
Sjelfbindaren tillverkas af
P. Herzogs Bokbinderi- och Bokforl.-Aktiebolag, Stockholm.
ri980]

3dy, patenterad

ST O Xj

i 3 storlekar.
Latt, stark, bekvdm ooh praktisk!

Pris: de 2 mindre storl. kr. 2:— |
den storre storleken » 2:50

K.M. Lundbergs

ey B0SAttning-smag-asin, 7 Storkyrkobrinken 7.

STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG



